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ABSTRACT

This thesis presents the results of a study of the
Phonclogy of 'Kuay', a Mon-Khmer language, spoken at Nongbua
Village, Amphoe Muang of Suphanburi Province in the central
part of Thailand. The ranks set in the Phonological'description
areithe Breath Group, the Rhythm Group, the Phonological word,
and the Phoneme. In addition, a comparison of the Kuay dialect
of Suphanburi with the Kuy dialect of Sur;B is also shown as 2

preliminary basis for a study of Dialectal variations.

The comparative study of the various Kuay dialects and
of Kuay with other closely related Mon-Khmer languages are

suggested for further studies.

A Rnast
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CHAPTER I

Introduction

1. Objective of the Thesis

This thesis is a study of the Kuay language describing iits
Phonology. The comparison and a glossary of the Kuay language of
Suphanburi and the Kﬁy language of Surin will be included in Chapter III
and in the addenda. It is not r?gcrous reconstruction but a preliminary
comparison for interested peopie to study the dialectal veriations of

words and sound correspondences between these two languages.

2. Scope of the Study

The term 'Kuay' /kuaj/ in this study refers to the dialect

Muang of Suphanburi province. There are other groups of the language

e

called 'Kuy" by native speskers and 'Suay' by Thais which are to be found
scattered in Northeastern Thailand. My informant identified herself

and her language to be 'Kuay' only and had never heard the name 'Kuy'

or 'Suay' before. Therefore, the Phonology of the Kuay in this thesis

is the Phonology of language spoken at Nongbua Village only. Chapter III
is the comparison of 'Kuay' Suphanburi and 'Kuy' Surin which came from
the same original dialect. The study is made of their phonology,

especially on the phoneme level of the hierarchy.



3. Descriptive Approach

The Phonological approach in this thesis is that which sees
the Phonology as a Hierarchy of Ranks. In this case we set up four
ranks: The Breath Group, the Rhythm Group, the Phonological Word, and
the Phoneme. The units of each rank have a structure stated in terms
of units of the Rank below (except for the lowest: the Phoneme) and the
function in structures of the Rank above (except for the highest: the
Breath Group) In the sections which follow we describe the Ranks in turn,

from highest to lowest.

For the comparison between Kuay and Xuy, we compare their main
characteristics to see their similarities and differences, and the
Phonemes of Kuy will also be mentioned for attesting the correspondences

between thess two languages.
4., A Brief History of the Kuy (Kuay)l

The Kuy people call themselves 'Kuy' which means 'human being'
According to the Anthropology, the Kuy people are a mixture between
the Weddid and the Melanesian of Kuy origin, and the language is is
classified as a member of the Mon-khmer Family. The original homeland

of the Kuy in Thailand was in various areas of the southern Lao

L Dialectal variants of this word are [ kxuil, {kuaj] and [ koojl
It is called [kuj] in khmer but it is pronounced [kuaj] in French



provinces of Attopeu, Champasak, and Saravane. They began migrating
to Thailand and settled in the areas of Surin, Buriram, Sisaket and
Ubon~Ratchathani since the reign of the Thai monarch king Narai (1656~

1688) and continued up to Dhonburi period of Thai history.2

The Kuy people are called ‘Suay’ by the Thai, but they call
themselves 'Kuy'. The term 'Suay' appears to have originated during
the reign of Phra Nangklao (1824-1851). A census was taken of
this part of the Northeast of Thailand and the population was divided
for taxation. The Kuy were required to /sog suaj/ or pay annual tributes
or taxes, e.g. in the form of forest products to Bangkok. As a result
of this practice the Kuy cam& to be called Suay /suaj/ 'those who pay

tribute' by the Thai.

During the early Bangkok period, many of the Kuy were subsequently
assimilated by the Khmer and the Lao who migrated into the arca, and
the name Lao Suay and Khmer Suay have come to signify Kuy who have changed

their mother tongue for either that of Lao (Thal) or khmer,

At present, the Xuy people in Thailand are being rapidly
absorbed into the surrounding ronulation They have become Thai citizens.

Only old Kuy people still keep their language and culture.

2'References to the Xuy may be found in Seidenfaden 1851. JSS 39
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MAP SHOWING AMPHCES IN NORTHEAST THAILAND OF KUY-SPEAKING

CHAIYAPHUM
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5. Present Location of the Kuy in Thailam;3
Almost of the present day Kuy-speaking population in Northeastern
Thailand are found between the Mun River and the Dong Rek Mountains,
which form the Thai-Cambodian border. The largest concentrations are
to be found scattered throughout the provinces of Surin and Sisaket.
There are other groups of villages in the amphoes of eastern and southern

Ubon~Ratchathani province, through which, it is traditionally believed,

the varicus Kuy migrations from southern Lao passed.

Smaller pockets of Kuy settlements are to be found scattered
throughout most of Buriram province, and in an amphoe of both Nakhon
tchasima (Khorat) and Mahasapakham provinces. Host of the Kuy villages
in Buriram and Nakhon Ratchasima are callad /so? tmaj/ 'mew villace' by
the Kuy in Surin and Sisaket. As they represent relatively recent

migrations from Surin and Sisakst into those provinces. Some of the Kuy

villages in Buriram, however, plus those in Mahasarakian and these that
!
E may exist (or may have existed) in Roi-Et province and other areas, may

represent only a rermant of formerily the larzer Kuy population.

’

6. General Background of the Kuav People in Suphanburi

From the Language sp o Thailand 1977, the Kuy peoplic are
found only in the Northeast of Thailsan?, so it was very surprising to

find arother location of the Xuy farily on our survey at Nonpgbua Village,

I . gt )
This section and the map were excerpted from the Kul (Suai) -

Thai - Enzlish Dictionary of which the data and the accompanying
map was cellected inm 197¢& by ILTRP as part of the productisn of
the Language Yap of Thailand 1977.



Tambon Talingchan, Amphoe Muanug of Suphanburi provinceu far to the
southwest of the main settlements. It is an area of khmer-speaking
people also. We believe that the Kuay here are to be the Khmer Suay,
since they can speak both Kuay and Khmer. Some vocabularies in the
{vay data are the same as those in Mortherm Khmer. The article of
Benlah M, Johnston said the Kuy Langﬁage is a Mon-Khmer, related to

. 5
Northern Khmer.

There are no investigations, evidence or written refevence
to indicate for sure where the Khwmer and Kuay in this area first came
from and when they settled there. Generally speaking, they should not
have found sééttered very far from the Northeast provinces. The alive
Kuay people said thtey have lived in Suphanburi since they were born.
Nobcdy knows where their ancestors came. The oldest XKuay teoopley
Mrs. Boon Chareonchan, 72 of agz, told us that heyr grandparents told
her they migrated inte Suphanburi on foot durins a war, and settlied
at Sakun Paksi Villase., MYrs, Boon was the first settler who moved to

longtua Village with her family and relatives,

At the time of the study, there still were Kuay people at
Sakun Paksi Village and Yongbua Village. They are Thai citizens and

are fast becoming Thai in lanzuage and culture, They speak Thai in

T
5

‘See the map of Amphoe Muang Suphanburi

*Johnston, RBeulah M. Kuy Phonemes and Orthographv: Lansgua-e
vlanning in ten minority Languares of Thailand chap. 10 p. 258



their daily life, Only the Kuay of tihe older generafion still speak
Keay with neighbours of the same aze. Some of the new generation
understand when listening but cannot speak the language. We are sure
there will be no more Kuay-speaking people here in the next thirty

years,

The Kuay people here have customs and religions practices
mostly the same as Thais. They are Buddhists. Apparently, nothing
is left to show traces of original Kuay culture except one custom they
yearly have on the full moon day of November. It is called in Thai
g3 phré? kh§x/ and in Kuay /smpa? phrakhxx/6 It means 'to wopship
the moon' The ceremony is chiefly done by Buddhist monks in a temple.
The objective is to gevine concerning the rain in the next rainy season.
This will be found from the drippings of six candles lit during the

cercmony, each one representing & ronth in the Future.

6.,.h . , )
/k 'xx/ fthe moon' is 2 Xhmer worl.
/smpa? / 'to show respect by raising hands paler to paim' is 2 fuay word.
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7. The Relationships of Kuy Dialects

'

There are varioys dialezts of Xuy with resular sound
correspondences in the Northeast areas,These sub-dialects show markad

differences in pronunciation and occasional differences in vocabulary,

When I began my investigotion and unexpectedly found not
only Khmer speakers but also Kuay speakers mixed in the area of
Suphanburi which is hundreds miles from the Northeast It interested
and motivated me to study whether it is similar to other Kuy dialects

in the Northeast and how it came there.

The research was done on the Kuay Phonology and compared
with the Kuy dialect of Surin province. Even though this is a
preliminary comparison and does not include every aspect, we found

both dialects are closely related.

Furthermore, we found the larger relationships of the Kuay
dialect with other Katulc languages in Thailand. Dr. David Thomas
worked out the cognate percentages on a 281 wordlist and found out
Kuay is 70 % cognate with Kuy of Sisaket Province, 64 % with Nyeu of

Sisaket Ppovince, and 53 % with So of Sakonnakhorn Province.
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8. Source of Data
8.1 The Kuy dialect of Surin

As mentioned above, there are Kuy people in several villages
of the Northeast area of Thailand. Each village has its own dialect

which is slightly different in its lexical and phonological system.

The Kuy data used in this study was taken from Kui (Suai) -
Thai - English Dictionary produced by Indigenous Languages of Thailand
Research Project, Chulalongkorn University Language Institute. The
data were collected by Mr. Prasert Srivises, a native of Ban Sangkae,
Tambon Tael, Amphoe Sikhoraphum. Surin Province. He was taught the
phonetic transcription system by Mrs. Sudaphorn Laksaneeyanawin, and
recorded the data for the dictionary by himself. At a still later
stage, the work was continued and completely finished by Mrs. Theraphan
L. Thongkum and her staff members. Since there are a lot of details

on Kuy, the dictionary was very valuable and useful to me in the study.
8.2 The Kuay dialect of Suphanburi

The data on which this study is based, is the speech of the
Kuay villagers in Nongbua Village, Tambon Talingchan Amphoc Muang,
Suphanburi Province. I, myself, collected the data and analysed its
phonological system from Mrs. Sa-ngiam Chaoclumbua, a Nongbua village

who is 53 yszars old. She was born at Sakun Paksi Village and finished
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Prathom 4 there. She married a teacher who is a descendant of a Khmer
family. Her mother tongue is Kuay and she can speak Khmer as well as
Kuay. Nowadays she usually speaks Thai in everyday conversation and
is more fluent than the others. Further more, some other Kuay people
in the village also helped me in checking my data, especially Mrs. Boon

Chareonchan, the oldest Kuay in the village.

The Kuay data on which this study is based consists of more
than 1500 vocabulary items and 100 sentences. Even though the study
provides only the Kuay phonological system and a preliminary comparison
with Kuy of Surin, it will be a basis for scholars and others who are

interested in this language.
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CHAPTER II

The Phonology of Kuay : Suphanburi

1. The Breath Group

1.1 The Breath Group is defined as the unit of the highest rank
of the Phonology of kuay as here presented : its function cannot
therefore be discussed. The structure of the Breath group is stated

in Rhythm Group.

tly ™

1.2 Within the Breath Group, there is not a contrast of contours,
and also no pitch contrast. The pitch is predictable but the end of
the Breath Group has a characteristic pitch., There are two types of

final syllables at the end of the Breath Group.
1.2.1 Particles

The final particles in the Breath Group have the characteristic

as follows:-

1.2.1.1 High rising

tae¥ 'question particle’

non 'question particle’

haaj tense marker'

nas 'particle of imperative sentence'

s

" A grave accent mark /'/ over a vowel represents a breathy voiced
vowel
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790 'particle of imperative sentence!

daj 'particle of inperative sentence'

1.2.1.2 Low falling

hx? 'question particle!’
?7%? 'particle of imperative sentence'
wa? 'particle of imperative sentence’

From the particles mentioned above, I Found that the pitch

is High rising on a live syllaeble and it is Low falling on a dead

syllable.
Examples
.///
a) wua kaar rooc tee
do work finish gues part

Have (you) finished your wor%z//

b) maaj caa dooj noy
you eat rice ques part
Have 'you eaten rice yefi/}

¢) haaj kraoan hsoj

I recover t. mk.

I have been better.

_/

d) dumy kjaak cia lopg nse
persuade husband do also final part

Persuade (your) husband to go also.
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e) hed? cok pkaw mpsh

don't smoke eigarette not

Don't smoke a cigarette. (It) is not good.

f) ned? cmun tPo? daj

don't speak lie final part.

Don't tell a lie.

_/

?an 229

good final part.

g) *xx1  dood ?a0n 1}ix caa WON
get rice give pig eat ques part.
Have (you) given food to the pigs?
h) poo? rhahrhah ;;;\\
walk quick final part.
Walk quickly!
i) tiar tmak caa mau rat wa?
ask for betel eat one (cl. of betel) final part.

Give me one lump of betel to chew.

1.2.2 Content words

The pitch at the final content words is different from at the

finzl particles., The svllables with final stops and /h/ are high level,

and the others are lower plus glide down.

Examples
a) koon non mpsh buoen
child still not get

bok

wash

The daughter still has not washed elothes..

7ec

clothes
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A
b) mpee? cin caw puar haaj prnoo
mother will come see me tomorrow

The mother is coming to see me tomorrow.

A 4 A
¢) naaw wua ntua
he do what

What does he do?

Since the pitch of the Breath Group is predictable, we need
not mark the contour pitch on the final syllable both in phonetic and

phonemic writing.

2. The Rhythm Group

2.1 The Rhythm Group is defined as the rank whose units have
a structure in terms of Words and function in the Breath Group.
Theve are slight pauses after words within the Breath Group. The

Rhythm Group may include one, two, three or more words.

2.2 The structure of the Rhythm Group is found in reduplicated
forms and compounds which consist of more than one phonemic word,

The primary stress is on the last word.

2.2.1 One Word

e.g. /'ploo/ 'head!
/' daaw/ 'sword'
/ 'kuut/ 'the back or backside'

VAKS'. .74 'delicioys!
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2.2.2 'Two words

The primary stress on the sacond word is stronger than the

secondary stress on the first word, resulting in the shortening of

the first one
e.g./laaplaap/
/cuucuue/
seliat ias
/daa’prai/
/?uuhpriag/
/koon ptiam/

/pkxxl puun/

[‘lap'laap]
['cuc‘cuuc}
[‘thia‘thiia]
[ da?'praj]
{‘7uh‘priian]

[‘kon'ptiiam]

"butterfly’
'a cricket’
'quail’
'fish sauce'
*flashlight'
'son-in-law’

‘water melon'

{ nkxl'puug]

2.2.3 Three Words

The stress on the last word is also stronger than stresses on

the first and the second word.

e.g./ e cuut ‘mat,/ 'handkerchief'
/‘cian:kat 'sok / 'a barher!
/}kéap‘pha’ ‘week/ 'a cobra'

2,2.4 TFour Words

It is found in only one example.

/koon'sxxmkoon'saaj/'cousin’

The Rhythm Group is not only marked by pause but also by stress,

since the stress is always on the last word.
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3. The Phonological Word

3.1 The Phonological Word is defined as the rank whose units

have a structure in terms of phonemes and function in the Rhythm Group.

3.2 The phonological word may have from one to two phonetic
syllables. The word must have one stressed syllable as nucleus and

may optionally have one unstressed syllable preceding it as periphery.

Stress in Kuay is predictable. That is .,veenns
3.2.1 [te(e) v(c) }

In one phonetic syllable word, stress is on that

syllable.
[ 'dxh] 'pot!
['exun} 'to be ripe!
t‘lxxw} 'button’
[ tcreep] 'quiet, silent®
[ 'niiam] Tswzat!
[ 'prak] ‘roney, silver'
[teriia] 'mushroom’

3.2.2 fefe) v(c) 'c (&) v {c)]
In two phonetic 3yllable word, stress 13 on the
final syllabl=
{ta'naal] *to bz bald'
[1s'1lun] 'to be loose'

[ka'bxh] *t5 blink (the eyes)'!
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[kon'hok] ‘to cough'
[sem'laap] 'rice seedlings'
[tug'saaj] "rabbit’
{mom!prujl ’a bee'’

So there are two phonetic types of syllable pattermns in

Kuay (S = strong W = weak)

a) 8 e.z. { 'suar] "to tell!
[1ig] 'to flood!'
WS a.z. [eca'nxxt] 'to be cool!
[rom'boog] *fence!

3.3 The word proved phonemically to have only one sylliable.
(one word equals one syllable, except some words in section 3.3.2),
since the [3] vowel in initial unstressed phorztic syllable is predictable
and can be defined phonemically as a reduced vowel transition betwaen

the first two elements. So the Stress pattern is only the strong stress

on *he main syllabl:.

3.3.1 Je {eXe¥e) v {e)/

e.g /150k/ "monk '
/wial/ 'to be tidy, cleared’
/rwii/ "to spin cottom yarr'
/spitk/ "to be numb’
/prnoo/ *tomorrow!'
/tmyuriy/ *:alengal’!
/kntxx1/ *wife!

b - »
;oo tent/ ‘walking astick!
=
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3+3.2" 'There are a few examples which consist of one stressed
syllable as nucleus, and one initial unstressed syllable as periphery.
The vowel cannot be described phonemically as open transition, 30

the stress pattern is /e vc ' ¢ (¢) v (¢)/ They are considered to be

the exceptions,

e.g. /punwaaj/ 'spider!
/tugsaai/ 'rabbit!
/tuniuy/ 'umbrella’
/momprid/ 'bes'
/donrxxk/ ‘a pole used for carrying loads

on the shoulder’

3.4 Pitch in Kuay is conditioned by the structure of the
syllable. Pitch within the Breath Sroup is similar to Pitech In
isolation. There are three pitches: Hich, Yid-Yich and Low; and

they are all predictable.

3.4.1 High pitch

ry

Hizh pitch occcurs in a stressed syllable which consists

of

2) short vewels plus stops

{xap] 'to bite’
[phlxt} 'a Fanf

[tak] 'a basket!'
(p¥?] 'to be boiling’

[sac] 'meat’
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b) short vowels plus glcttal fricatives Jh/

c) long vowels plus stops except /?/

3.4.2

fsnoh]
{kxh]
[bloh]
[13h]

[cuah]

;o [tuuk]}
[rliac]
I puuak]
1% xxp]

[boot ]

Mid - High pitch

'nest!

'+o bend in order to breik!
'ternite mound'

'more than'

'erandfather!

'boat, ship'

*grasshopper’

'sunlight, dry(of weather)'
tcentipdde’

'to lash, to whip'

Mid - High pitch cccurs in a stressed syllable which

consists of long vowel plus /?,h/

slighter shorter.

e.

g.

frii?]
faaa?)
[1507]
[exxh]
[pooh]

[t aah]

Long vowels in these syllables are

'to choose!
‘water'

'a wire'

'to sharpen’
"to sweep!

'a tray'
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3.4.3 Low pitch

Low pitch occurs in a syllable which consists of

a) open syllables

{pros} 'to use'
[bxx] 'afternoon’
Tkaal 'fish'

b) both short or long vowels plus nasals

[ sxem] 'younger sibling!
[xan] 'to carry, female'
{priig] Toil!

[ huun] 'to kiss. to smell'

¢) both short or long vowels plus trill /r/

laiir] 'to sew'

[par] 'to fly!

[ntoor] 'to be shaliow!
fcor] resin, sap, rubber’

d)} both short or long vowels plus lateral /1/

[hal] 'to gasp for breath

from fatigue'

T2%%1] 'to get!
[ buul]} 'to be drunk’
[ mpur1 ] "tamarind’

e) both short or long vowels plus approximants /w, j/

[?aw] 'father'
ldaaw] 'a sword!'
Tdoad) ‘rice’

[ntrocj] 'a chicken'
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3.4.4% In phonetic disyllabic words, Pitch on stressed
syllables has been described above. Pitch on initial unstressed
syllables is always low. It is lower than stressed syllables with

High pitch, but almost the same as stressed syllables with Low pitch.

e.g.
a) [Egjf;;;zl 'to die’

[ se ¥ muuc] "ant’

{Eggfrz;gi] 'male’

[don) rxxk] 'a pole used for

carrying loads on the shoulder’

b) [ta'bum] ‘evening'

[ca'nxxw] ‘vegetable'

[cen'har] ‘wind mill!

ftun'saaj] ‘rabbit’

Since Pitch in Kuay is predictable, it is not necessary to

write any pitch marks on syllable phonemically.

/pax/ ‘to fly'
/kdoop/ 'under, below'
/knthoor/ ‘spittoon’

/mompruj/ thee?
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3.5 The structure of the phonemic syllable (word) is
described in terms of a nucleus formed by a vowel, with a periphery
by one, two, threz or four consonants chonemically. There are two

types of nuclear syllable.

3.5.1 The Open Syllable : structure cl(¢)(c)(c)v

e.g. /tii/ 'tall, high'
/ploa/ "head'
/bruv/ ‘mountain’
/ntri/ ‘deep’
/straa/ 'book!
/xntiu/ 'season'
/rmtria/ "Jujube’

3.5.2 The Closed Syllable : structure cl{e){c)(c)v c

e.g. /sap/ "to cover up{with a cloth)’
/tran/ 'to soak'
/ R'P%h/ 'not?
/blaaj/ 'white®
/1mune/ 'to be sleepy’
/en?iit/ 'narrow’!
/cntrit/ 'walking stick!

3.6 On the basis of these g(e){(c)(c) v and o()(c){e) v ¢

patterns, some elements in syllables are interpreted as follows:-



3.6.1

interpreted as

3.6.2

Length of vowels is contrastive. A long vowel is

one single vowel as a short vowel.

[oxt] 'to disappear' is /pxt/
I pxxt]} 'to close, cover' is /pxxt/
[ham] "hot and spicy' is /ham/
[haam] 'blood’ is /haan/

An aspirated stop is interpreted as one consonant

[phx’] 'dirty! is /phx7/ not /phx?/
{thak] 'to shove’ is /thak/ not /thak/
[chop] 'to prest'is /chogl not /chop/
[xPer?] ‘thick (of liquid)' is /k'w?/ not /khm?/

3.6.3 [i] and [u] in the final position of diphthongs and

riphthongs are interpreted as consonant phonemes /j and w/

3.6.4

and I found no

[prai) ‘salty' is /praj/ not /prai/
Msoi] ‘rattan ball' is /soj/ not /soi/
[7aul 'father® is /?aw/ not /?aw/
[niiau) ‘cat! is /niaw/ not /niav/

/ia,ma,ua/ and /la,%a,ud/ are interpreted as diphthongs

contrast between their length since they are in free

variation. Though usually they arz proncunced long, the short ones

are written in

[tiap]

the phonemic form.

or [tliap] ‘short, low' is /tlap/

-

{katuam] or {katuuam}'sugar cane' is /ktuan/

{pwar]

or [pumar] 'to seek' is /puwar/

nNN1ARN
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3.6.4 Nasals /r,n,pyn/ are always prenounced as syllabic
nasals before consonant of the same points of articulation and are

interpreted as clusters of consonants

{?pée7} ‘mother' is /mpee?/
[?taat] "tongue' is /ntaat/
{fcoam] 'eyebrow' is /pecosm/
[ dkxxn] 'waist' is /pkxxy/

3.6.5 Voiceless tap [r] and lateral [1] are interpreted as
clusters of consonants /hr/ and /hl/
frxx]. ‘ricefield' is /hrxx/

[ 1xc] 'the west' is  /hlxc/

4k, The Phoneme

4.1 The Pnoneme 1s defined a2s the »ank at which the units
function in the Fhonzlorical word. It is the lowest raink of thz
hisrarchy and so his no statable s<ructure, but the >honetic forms

oF the phonemes may bt described.

4.2 The major functicnal classes of phonemes in the word
are Yowel and Consonant. Intcnatisn contours, Stress placement, 2nd

Pitch are predictable ind theresforz not phonemic.

I

4.3 The Xuay dialect in Suphanburl has phonemic resistor.

It has a system of twe registers or kinds of voiced guality.



a) words with normally-voiced vowels
(1st register)

. mat 'word!

f=3
=

o1

b) words with breathy-voiced vcwelsl
(2nd register)

b
e.g. mat Toyet

Analysis of the initial consonants of the words with breathy
voiced vowels presented some problems, in particulzr the voiczless

stop series.

unaspirated ja] t e k

aspirated P £ c X

Since there are no comtrasts betwsen the unaspirated =and
aspirated series in the words with breathy ~ voiced vowels, for this

R . . . 2 .
analysis it was decided to usc the unaspirated ssries This

1

decision was based on my faeline that thore was only a slight aspiration

oceuring aftzr /p,t,e,k/ and befors vowals in thes

W
£
Q
'3
ol
w
.

Y

L’Usually, breathy voicsed vowels are repr~sented phonstically by two
dots under the vowell CV ] but in this thesis they ars representzd
by a erave accent mark ov.r the vowel insteed 1 @V]

2. *Kui (suai) - Thai - Enzlisn Dicticnary {(1372) Idizsencus
Languages of Thailand Research Project. <Chulalonskarn
University Languizc, Institute, t was d-=cidzed to us< the

a

# "ui' by Beulah M. Johnston.
serics /p, T, ¢, K/

i

b

- T n
aspirated series /p, t , ¢, K/
It was decided o use the un2spirat:



4.4 The Occurrences of Consonants and Vowels

4.4.1 Phoname Charts

Chart of Consonant Phonemes

Labial | Alvzolar| Palatal| Velar jGlottal
D t s} k ?
h o h Lh
Stops Ao t ¢ i
b a
Nasals m n n n
Fricatives s h
Lateral 1
Yibrant T
Approximants w 3
-t
Chart of Vowol Phonevres
Front Central Back
| Mormal Breathy Normal Sreathy Normal {Breathy
Srort] Long (Short] Lone |Short| Long | Short! Lang | Short| Lond Short] Long
!’ _ }
N : 4 i A Ly
:Close i ii b ii . wm v s u | uu u uu
!. A \\ \ . - . LY
jfalf-close e ee e ee = 9o EL) o oo o oo
. . A Y 2
alf-open x XX x %% 2 oo 5 50
A . by
|Spen a aa a aa
> 1 : . ) 1
Diphthons  ia ia wa ma ua ua




4,4,2 Consonants

Consonants function as word pepiphery. They may be sub=-

classified in accordance with their occurence.

he phonemic word in Kuay is mounosyllabic., The normal pattern

is ¢ {e){e)(e) v (¢) The cccurence of consonants is the followinw:-

a)

b)

c)

d)

e)

"1

If the initial position nas one consonant, every consonant can
occur here.

If the initial position has two consonants, it is a true cluster,
or a cluster with a reduced vowel [e] transition between the
two. siements, or a sylliabic nasal plus a consonant with the same
place of articulation

If the initial position has three consonants, it %s a syllabic
nasal plus a true cluster or a cluster in which there is a reduced
vowel trausition between the first two elements.

If the initial position has four consonants, it is a reduced -
vowel transition cluste; plus a true cluster.

Only 14 of the 21 consonants can occur word finally. They are

/Ps m, w, t, n, 1, r, 3. s D kans ?, b/

[ )
L.2.1 G v (sz

Cl consists of all the consonants occuring finally.
h h h . h
/ps Py bymy, W, t, t,d,n, 1, v, 5, ¢, ¢ ,], ns X, X5, g,
2, h/

(See examples in formational statement of consonants)
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4,u,2.2 Cl c, V()

2

4.4,2.2,1 True clusters

h h
/ps P, b, t, e, k, k', b/

(]
1]

0
14

2 /1, v/

‘Chart of True Cluster

- = occurences

Restriction on occurence

a) /p, b, k, h/ occur before /1, r/

plon 'to blow a3 wind instrument'
pPrao 'to usef

blxxy ‘arm'

bruu 'mountain’

klok 'to forget'®

kriin "to be old (people, fruit)'
hlaap "wing'

hran 'bamboo’
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b) /ph, kh/ occur only before /1/
phlxt 'a fan'

khleeg fa kite'

¢) /t, ¢/ occur only before /r/
trua 'a fiddle-like stringed instrument.’
trook 'a small narrow-necked wicker basket
for keeping fish'

Ry
crxh frust’

4.4,2,2.2 Clusters which the first members are syllabic
nasals and the second members are homogarnic stops

Nasals /m, n,pn, n/

¢

Stops /p, b, <, ch, k/

s

and /pr, tr, cr, kv/

The articulatory lccation of both members is identical.

Restrictions on occurence:-

a) /m/ occurs before bilabials /p, pr, b/

mpoh 'a well’
mpréem Tcustard apple’
mbaan ‘maggot’

b) /n/ occurs before alveolars /t, tr/
ntaat 'tongue'

ntrée 'pestle’
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¢) M/ occurs before palatal stops /¢, cr, ch/

ncssm 'eyebrow’
ncruah 'to pound rice'
ﬁchxxn 'fat (of pigs)'

d) /fu/ occurs before dorsal-velar stops /k, kr/
pkxh 'to be short (of length)’

nkraar 'to carry!

4,4,2,2.3 Clusters with open transition
They are clusters of two consonants in which there is a
reduced vowel [e] transition between the two elements.

h h
/Py P, ty t

"

c

h .
1 sc:ksksmal’rQJs.}’\sS/

c /p9 b’ t) d’ c! k,”)hS m, w, n’ 1"5 r5 j3

2
n,n, s/



e

Transition

h h h .
P §o] + t c k k T J n s
¥ T
- - - - - - *- -
*““‘“’“
e
3 -
- =  occurencss
% = found in one example
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Restrictions on occurence :-

/p/% occurs only before /p, t, ¢, k, ?, h, m, n, s/

ppriak mat 'discharge from the eyes'
ptaa "to meat!
pexx 'key!
\
pkaa 'pen’
p?uuh 'to be spoiled’
phuur 'swe;t'
pmial 'te roll along the ground’
pnéen 'plow blade!
psuan 'to hide?

/ph/ oceurs only before /n, j, s/

phnal to gamble!
phjuh Tstorm'

h ; i
P saa language

/t/ occurs only bafore /Py by d, ky ?, my, w, n, 1, 3§, n/

tpxxl 'buttocks'

tbam 'check?

tdii Thalf*®

tkxxn Telbow!

t?00r 'a small yellow wasp'
tmaat "vulture!

* There is only one example with [psl]
[pslu?] /plu?/ 'male’



ey

/e/

occurs only before

occurs

twiik
tnoom
tlxh
tjo?

tneol)

tPpag
thkéeh

thhaan

thwiar

only before
epdh
chac
ctan
edxe
cexXxy
ckook
c?xr
cmig
cwiak
cnah
cl%eg

cnxxt
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'dark, night'
"tree trunk'
'navel!

'to drip!

"hbald?

/ey k, B, w, n, 1/
'pond!

'nine’

'soldier’

*door!

tdike!

texpensive!

/p, b, t,d, ¢, k,-?, m, w, n, 1,
‘to throw out’

'to squeeze'

‘nim'

'to pinch with the fingers'
*hail®

'to be cald’

'to be sharp edged!

'to say'’

Tto push aside’

'to win'

'water leech'

‘cool!

n/
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/k/%*  occurs before /p, b, t, d, ¢, k, ?, h, m, w, n, j, s/

kpoot *to clench (the hands)'
kbxh 'to blink {the eyes)'
ktaam terab!

kdaa 'thin'

kexxt 'to die!

kkaar 'to scrateh!

k?aak 'a crow'’

khoom fred!

kmoo 'year?

kwxl 'round’

knsxom tchild?

kjaa 'to call’

ksan 'snake!

/kh/ occurs only before /m, n, j/

khmxxr "Cambodian'
h T 7

X neosj pillow
h I 2R 1 t

k' jaal wind

/m/  occurs only before /m, n, 1/

s D nmae 'tc talk in one'’s sleep'
i .
o mnaw 'bael fruit!

miun 'the betel-vine leaf'

-

* There is only one example with [kal]
fkoleen] /kleen/ 'bucket, pail'
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/1/ occurs only before /p, b, ?, h, m, 1, n/

ipdi 'fish fermented in brine’
1bok 'a small cylindrical mortar'

used for grinding dry betel nut'

17iak 'to hate'
lhoy ‘papaya’
iméen *graceful!
llag tclear!
1na? Thrittle!

/r/  occurs only before /p, b, k, ?, h, m, w, n, j, n/

rpaw "pumpkin’

rboh "thing!

rkay 'bell!

r?xxn 'diligent!’

rhxxk "to be torn'

rmel 'to roll along the ground'
rwii ’to\spin (cottorn yarn)'
rnoon 'sponge gourd'’

rjdol "hammock

ryxh 'to be stiff!

/3/ only occurs in one example before /k/

?aw 4koon 'father-in-law’

/p/ only occurs in one example before /j/

nidor "to shake'
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/s/ occurs only bsfore /p, b, t, k, ?, m, w, n, 1, r, n, 9, s/

spesr
sbxxk
stuun
skaar
8?00t
smeej
swxt
snaa
slia
sraarn
Snimx
sngook
ssiil

4.4.2.3 ¢

e.g.

'to be blown by the wind’
tgkin'

‘to transplant!
‘mangoosc’

"to be dry!

't stzan'
*tough!
crossbow!
'algae’
'vringworm’

'to be awake!
*to snore’

‘to write!

c, ¢, v {c)

1 273

Cluster with a reduced vcwel between the two
elaments It is phonetically an unstressed closed
presyllable, and the vowel between the two
conscnants is predictzsble. In phonemic

writing, the vowel is omitted and the consonants

are interpretad as clusters.

ftsn'dool] /tndool/ 'to struggle’
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c = /py my t, 1, ry 8, c, K/

= /m, n, n/

initial consonants of phenetic stressed syllables

(2]
it

(Some ¢an be twe consonants)
/Ps Pla bs t, tr, d: n, ls r, 8, C, Ccr, ks e
? . h/

Restrictions on accurence:-

/m/ occurs after /t, r, 1, s, ¢, k/

and before /Py by ny, 1, vy 5, c/
[tom! rump] /tmromwy/  'galangall
[rem'booy] /xrmboon/  'fence'’

[1sm'baak] /lmbaak/ 'shouldar!

[som'plkxc] /smplkxe/ ‘youngest'

{cem'pak] /cmpak/ 'dabt!
[kom'sat] /kmsat/ "to 2xtincuish’
ftem'niiaj] /tmniaj/ 'to foretell’
[tom'lom] /tmlom/ "to cut down’

[kom'cxxt] /kmexxt/ 'to kill'

/n/ occurs after /m, t, v, ¢, k/
and before /t, tr, 4, s, ¢, CT, ch/
[montdanl] /mméoanl/ 'star!’
[tsn'ton] /tntoy/ g1’

Tron'ttu] /rantuu/ *season'
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[centtdst] /cntdst/ 'to stand on one
[kan'cok] /kncok/ "mirror’
[con'trat] /entrat/ ‘'walking stick’

[mon'saw! /mnsaw/ 'face powder’

's toes!

[mon'crook] /mnecrosk/'to pour a liquid into!

[man'chuh] /mnchuh/ ‘coffin’

/m/ occurs after /p, m, t, 1, r, S/
and before /c, k, 5, ?, h/
[pon'?xxk] /pn®xxk/ 'to lean against
[mon'k¥n] /mpkin/ 'a toilet'
[ten'hah] /tnhah/ 'forehead’
flog'caal /1lncaa/ "shallow baskets

shoulder pole.'

{ron'kaw] /rygkaw/ milled rice’
I'ssy'kat] /spkat/ 'to press'

[ren'geet] /rypeet/ 'to be asleep’

t

for carrying on a

4.4.3 Vowels: They function as syllable nucleus. They

may be sub-classified in accordance with their occurence as nucleus

in open and closed syllables.

4,4,3.1 Register vowels

As it has been mentioned, this dialect has phonemic register.

There is a distinction between a normal voiced vowel and a breathy

voiced vowel. The normal voiced vowel can occur after every consonant,

but the breathy voiced vowel is restricted

It only occurs after.....
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a) voiceless unaspirated stops /p, t, ¢, k/

pdh 'chillie sauce!
tauk 'boat, ship’

cok 'to smoke'

kol "the base of a tree'

b) Nasals /m, n, n.,g/

mii *to look at'
nuj ‘bait’

- ' t
na? orange, sour
guac 'to drink'’

c) trill /r/
ruup 'picture!
riac 'grasshopper’

d) lateral /l/

) [T i

1uk "to mix?

e) approximants /w, j/

L3

wxh 'to avoid?

3111 'bat!
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CHART OF VOWEL DISTRIBUTION (before consonants)
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4.4,3,2 Vowel Distribution

The charts of Vowel and Consonant Cooccurences show that

not all of the vowel and consonant phonemes occur in every environment

Vowels after Consonants

- There is not contrast between initial consonants of
unaspirated stops /p, t, ¢, k/ and the aspirated stops /ph, th, ch, kh/
in breathy syllables. The unaspirated series is decided for the
analysis

- Breathy voiced vowels never occur after the aspirated

stops and /b, br, b1, 4, s, ?, h/
/a/ occurs after every initial consonants

- No close and half-close front short single vowels occur

after /ph, my W, t, th5 n, ch,.n, Ja kh, n, h/ and true clusters.

- A, u/ never occur after /ph, b, br, bl, th, d, n, kr,
k1, khl, n/
/ ¥ never occurs after labials except /p/

No c¢lose and half-close short central and back single

vowels occur after /br, bl, n, khl, 9/

h

No front long vowels occur after /ph, b, br, b1, t7, kl,J,, h/

No long single vowels except Amn/ occurs after /n/
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- /wu/ never occurs after /pr, pl, br, bl, tr, th, s, ¢, ¢cr,
h
J ok, ke, k1, K8, k™, g, 7/

- Diphthongs never occur after /br, bl, th, ch, khl/

- Ma/ only occurs after /p/ and Ara/ only occurs after /w/

Vowels before Consonants

~ Every vowel can take breathy wvoice, but breathy long open

vowels are rare.

Short single vowels never occur in open syllables.

- Ja, aa, ia/ cccur before every final consonant.
- /i, e/ never occur before labials and /n, v, j, k/

- No close central and back short single vowels occur

before /w, r,n/

~ No central and back short single vowels except /a/ occur

before /w, pn/
- / a o, u/ never occur before /w, r, p/
- /&, ®/ never occur before /w, ¢, n,j/
- /o, u/ never occur before /w, n, v, n/
-~ No front long single vowels occur before /n/

~ No central and back long single vowels except /aa/ occur

before /w/

- fm/ never occurs before labials, glottals and /n, j, k/

- /Ma/ occurs cnly befeore /t, r/
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4,5 Consonants Descriptions and Contrasts

4.5,1 Formational Statements

’

/p/ & voiceless unaspirated bilabial stop. It occurs word

initially and finally and in the <, position
pac *to slash'
piak 'smoke, vapour'
kap 'to bite!
tiap 'low, short'
mpoh 'a well!

/ph/ a voiceless aspirated bila#ial stop. It occurs word

initially only.

phlxt 'a fan'
phx7 'dirty?

h 1 ?
P saa language

/b/ a voiced bilabial stop. It occurs word initially and

in the e, potition

bex 'afternoon'
buut 'church!
baar two!

mbaan ‘maggot’
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/t/ a voiceless unaspirated apico-alveolar stop. It ocecurs

word initially, finally and in the y position.

tooc tto pick up’
tiah 'bland, tasteless!
cnat 'to listen'
jimt 'to be slow'

ntaat 'tongue'

/th/ a voiceless aspirated apico-alveolar stop. It occurs

i

word initially only.

thak 'to shove!
thaan ‘the stem of (plants)'
thpén ‘pond?

/d/ a voiced apico-alveolar stop. It occurs word initially

and in the <, position.

doon "times'

dumn 'to persuade’

tdii thalf’

cdxc 'to pinch with the fingers’

/e/ a voiceless unaspirated lamino-prepalatal affricated
stop. It occurs word initially, finally and in the ¢, position.
Finally it has an on glide [ic]

cin 'will, to be going to'
cxxk 'medicine’

nkooc [Ykoo e}burn, tc be burnt’
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i
tuac {tuua. ¢} "to steal’

neian 'ping!

/ch/ a voiceless aspirated lamino-prepalatal affricated stop.

It occurs word initially only.
chxxp 'nicked (of a knife edge only)'®
chaom *a kind of dessert'
/Ehaa 'a part of a loom’

/k/ a voiceless unaspirated dorso-velar stop. It occurs

-~

word initially and finally and in the <, position,

initially

kaar 'work, job'

»o? 'a spring tap'

1iik 'pig!

kjaak 'husband’ )

nkxh "to be éhort (of length)'

h \ .
/k/ a voigeless asplnéted dorso-velar stop. It occurs word

only.

khaaj 'a net’

khm7 'to be thick (of liquids)!
h o s

k "leen ‘a kite'!

/% a voiceless glottal stop. It occurs word initially

and finally and in the s position,
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?ar 'to saw'

?3xm 'delicious!
ja? 'grandmother!
daa? twater’

s?o0t 'to be dry'
k?aak 'a crow'

/m/ a voiced bilabial nasal. It occurs word initially

and finally and in the e, position.

mook ‘hat!
maaj ‘you'
haam 'blogd!
by
niam 'sweet!
tmaat 'a vulture!

/n/ a voiced apico-alveolar nasal, It occurs word initially

and finally and in the <, pesitieon.
nla 'which'®
naaw the, she!
poon ' four”®
psuan '+o hide?
tnoon "tre2 trunk!’

knaj 'rat, mouse'’
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/n/ a voiced fronts palatal nasal. It occurs word initially

and finally and in the ¢, position. In the final position it is on

2
glided [{p]

no? ‘penis’

nuam 'young, immature'
pan [Paﬁﬁ] "to shoot'

duyp [duu{n] 'long (of time)’
snum 'to be awake'

/u/ a voiced dorso-velar nasal. It occurs word initially

and finally and in the <, position.

nlaw Tcat’

pkay egg-plant’

knxxn ‘+ooth!

tuug 'coconut: !

tpaj 'day, late in the morning’
sgook 'to snove!

/r/ & voiced apico-alveolar vibrant. It occurs word initially

and finally and in the 2, position.

A ' »
ruup ‘picture?

‘ v - *
ruac the intestines!
puar 'to seek!

\
mnny 'to crawl'
bruu 'mountain'

sroh 'to secald!
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/1/ a voiced apico - alveolar lateral. It occurs word

initially and finally and in the <, position

150k 'a Buddhist monk’

luu 'to howl'

haal "to be light (of weight)®
tnool 'pole, post’

hlaap 'wing'

blxxy 'arm'

/8/ a voiceless apico - dental fricative. It occurs word

initially and in the e, position.

gl 'scales (of fish)'
suar 'to angwer, to tell'
ssiil 'to write!

psuan 'to hide'!

/h/ a voiceless glottal fricative. It occurs word initially

and finally and in the c, position.

hxxk "to tear’

haa 'to open one's mouth'’
hrxx 'ricefield’

hlaa 'leaf’

coh 'to plant’

cuah *zrandfather'

khoom 'red’

-

rhah 'quick, fast'
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/w/ a voiced labio ~ velar approximant. It occurs word

initially and finally and in the <, position.

waa "to do, to make’
wkh 'to avoid!
CnxXAW 'vagetables'

?aw 'father!

kwaac 'to scratch’
swxt to wither'

/3/ a voiced fronto - palatal approximant. It occurs word

initially and finally and in the <, position.’

31i1 that!
juur 'wet!
h, .
k jaal 'wind'’
rjool "hammock (of cloth, usually for
babiesg)!'
N . '
muuj ‘one
phsj Ydust!

4,5,.2 Consonant Contrasts

/ot 19"/
pai Tthree'
phaj 'to leave in the care of someone
temporarily!
/p/ /b/
pxt "to disappear!

bxt 'to light’



tpal

tbal

/e/ /m/
buut

2
muut

/n/ /a/
N .
muus
s,
nuj

_ CXXm

CEXn

/m/ [w/

TRIY

waml

kam

kaw

st/ 10

tom

[t/ 1d/

toh

don
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AT,
NI INTAR

'mortar’

'to be filled'

‘church?

'to enter'

'one'!
bait!
'hird!*

'+o be ripe’

'to crawl’

'+o come back'

'spoke of a wheel'

'T (informal)’

'to hit, to beat’

an aunt'

'breast, milk’

'to run away'’

-



/da/ 71/
dak

13k

doon

lon

/a/ /n/
daaw

naaw

/vl /1/

thal

/n/ /1/

nitk

VATV AN

tam
cam
sat

sac
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'to lay, to place'

'to fall down, fall over'

‘times!

'with?

'sword'

'he, she’

Y from!?

*to howl’

"to spin (something in the

'to be filled!

"to think about’

‘husks {(of rice)!

'brave!

'to be light (of weigh)'

‘right (hand, side)'
'to wait!
'to tiac!

‘meat’

ear)!



rel 10y
c3a3
h
Cc aa
n/ A/
b N
niaj
\ -
plaj
poon

pody
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'to eat!

fteaf

'master, boss!

'to be easy'

'Four'

'on, above'’

'people (classifier)!

‘brittle!

"to mold’

tto shoot!

'sweet’
'to weep?

twood?

‘a long slender e8l. like fish®

'grandmother’

‘brittle?

'three'

'+o shootf



/3l Iw/
j&mt

AY
woml

tmaw

/r/ 13/
ruu
tﬁug juu
par

paj

1/ /37
luu

tﬁun juu

dool

dooj

/s 1K/
kaar

khaaf

/x/ 72/
kxxl
?xxl
1é0k

1007
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'to be slow!

'to come back!'

'new'

'stone, rock’

ffrom!'
‘umbrella’
to fIy!

‘three’

'to howl'

'umbrella!

"to carry on the shoulderf

'pice!

'work, job!

'a bitter, acrid, biting taste'

"to play'

'to take, bring’

'Buddhist monk®

‘a wire'



Y,
khal

hal

7/ /n/
?sh
hoh
150?

1o0h
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'bowl, dipper (without a handle)'

£

'to be tired, to pant'

'to dip’
'to fly in the air!’
'a wire'

'wrong, fault'

4.6 Vowels : Descriptions and Contrasts

4,6.1. Formational Statements

a) Single vowels,

/i/ A/ short close front spread normal and breathy vowels.

The normal vowel cccurs only before /t, n, 9, ?/

and the breathy

vowel occurs only before /¢, h/ Beth can occur after /1, ¢, k/

pkit
hrin
cig
ki?

11lig

tgkic

ta few, a little’

‘push sth underneath or forwoard'
'will, to be going fb‘

'small, little!

"intensifier used with all gone'

‘tounced with the head'



- 58 -

/ii/ /ii/ 1long close front spread normal and breathy vowels.
The normal vewel occurs before /p, t, 1, v, k, 0, h/ and the breathy
vowel only occurs before /t, 1, k, g, 7/ Both can occur in open

syllables and after /w, 1/
h,

rit t iip 'bicycle'

kPiie 'to draw & line’

ssiil 'to write!

diir ‘to sew'

twiik 't be darx!

kriinp 'to be 0ld (people, fruits)'
niih 'this!

clii ‘to flatten something’
riit "to iron’

jiil ‘bat!

1}ik pig!

gkaw 1lin 'rocasted rice'

rii? "tc chose’

rwii? 'to spin (cotton yarns)'

/e/ /&/ shor: half-close front spread normal and breathy
vowals, The normal vowel only occurs before /t, 1, ¢y g/ and the

breathy vowel occurs cnly before /1, n, n/ Both can occur after /p/

cet heart’
sel ‘religious rule’
pec to dig’

smpheg ‘prostitute’
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\

rmel 'to rell along!
pen "full of the moon'
rég 'to hurry!

fee/ [ee/ long half-close front spread, normal and breathy
vowels., The normal vowel occurs only before /w, 1, j, n/ and the
breathy vowel occurs in open syllables and before /p, m, w, t, n, 1,

¥, B, ?, h/ Both can occur after /m, 1, r, t/

heew 'abyss'

reel "to untie'

teej "hand®

khleeq ‘a kite!

meen ‘sc, very, extremely, really'!’
cee 'tc scold’

créep 'silent, quiet’

mpreem "custard apple!

plLéaw ‘crocodile'

rgnéet to be asleep'

méen 'Yes, it is; That's right’
weel "1eft (hand, side)’

réek "to carry something om both ends of

shoulder pole.’

pnéen ‘plow blade’
tee? 'to preach’?
reeh ‘a poot!

ks

tlee 'viver, sea’



kS
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/x/ /%x/ short half-open front spread normal and breathy
vowels. The normal vowel occurs before /p, m, t, n, 1, ¢, p, ?, b/
and the breathy wvowel cccurs befcre /t, n, ¢, p, ?, h/. Both can

oceur after /p, 1, t. k/

heoo dxp 'sticky rice’

?xm 'delicious'

pxt 'to disappear’

kxn h;ao "to mill rice’
kwxl 'to be round’

hlxc 'the west’

SPWEN 'a spinning wheel'
nx? 'vagina'

txh 'to hammer'

nxt 'to stuff!

nnkkn 'a toilet’

xe 'to bear (a child)'
tntxn “to cémplain'

px? Tmud?

wxh 'to avoid’

A -
/xx/ /xx/ long half-cpen front spread normal and breathy
The normal vowel occurs before /p, my, W, t, n, 1, ¥, ¢, Xk,
n, h/ and in open syliables, and the breathy vowel occurs only before

/1.,? / Both can occur afrer /v, t/
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chxxp "to be nicked’

sSxxm 'younger sibling’
pxxt 'to cover, to close'
Ixxw button®

txxn 'to step on'

sxx1 'scales (of fish)'
cexxr thail’

cdxxc 'tc pinch with the fingers!'
cxxk *medicine’

nkxxyg twaist?

txxh 'to fart, pass wind'
hrzx 'ricefield’

kntkx1 tuife!

rix? *to swarm, crowd’

ry fi/ short closed central normal and breathy vowels.
The normal vowel cccurs conly before /p, m, 1, ?, h/ and the breathy

vowel occurs bafore /m, t, n, 1, Xk, 9, ?, h/ Both can occur after

/c/
1%ap 'to be cloudy'
tnrm 'beam, joist'
keul "to be lazy!
h o, C o ean
k ur "thick {of liquids)
c?uh tintensifier for 'black'!
&\ K :
Jtum ‘onion’

kit ‘+o think’
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'pimple’
'needle’

"numb !

'spirit, morale’

‘direction?

"poison’

/uu/ /im/ long close central normal and breathy vowels.

The normal vowel occurs before /t, n, ¢, B/ and the breathy vowel

-

occurs before /t, n, 1, r, p/ Both can occur after /r, j/ and in

open syllables.

nut

nuvic
Junan

ru

j&ut

ntrﬁmn

AY

rens

'to sniff!

‘to get, to be able tof
Isome?

'foot (organ)'

'!Or'

‘to be slow'

"to swallow'

tn come back!

'to crawl!

'to be long (of length)'

'to unfold’

b/ b/ short half-close central normal and breathy vowels.

The normal vowel occurs before /p, t, 1, k, n, ?, h/ and the breathy

vowel occurs beforz /t, 1, r, ?, h/ Both can occur after /p,*t, k/



SXX sap
s?at
phnel
tak

pak
pkay
tr?s?

?sh

tot
skal
|
[adc} o
ks?

mp%h
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'forty!

*to be sticky'

'to bet!

'to lead (by hand, rope etc)'
'to blow, to fan'

‘egg-plant!

'to belch'’

'to be tired!

*to kick!

'to know!
'rubber, resin’
"to pry up'

‘not’

fes/ /do/ long half-close central normal and breathy vowels.

The normal vowel occurs before /m, t, n, 1, r, ¢, j, k, h/ and the

breathy vowel cccurs before /p, m, t, », j, k, g, b/ Both ecan oeccur

after /pl, m/ and in open syllables.

ncoanm

teyabrow!'
'to have, to be!
tc recover'
'to scare (by a ghost)'
'fowl louse'
'to roast over fire'
' bed bug'
i

“to be glad’
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mnash 'pineapple’

khnaaj 'pillow’

pploe "to be drowsy'

pdop "to see!

poom 'be pregnant (of rice)!
datdot "to stand or one's toes'
niver 'to tremble to shke'
152k 'to give up'

kmplday 'gun'

15oh "beyond!

gooj "to look up'’

moo 'to talk in one's sleep'

/a/ /a/ short open central nopmal and breathy vowels. The
normal vowel cccurs before all final consonants and the breathy vowel
oceurs before /w, t, n, 1, j, k, g, ?, h/ Both can occur after /p, m,

t, n, v, loe, 3, K/

kap “to bite’

“am *vight (hand,side)}’
cam 'to wait!

?aw 'Father'’

nat 'word'

kan 'to carry, female'
sal ! remaining’

par 'to Fly'

ksaj
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tac 'to sell'

slan ‘to love'

prak 'money, silver'
jag 'same'

1pa? brittie'

krah 'a comb'!

?nar 'a saw!

smram 'rybbish’

smlan 'cast net'
roaw 'pumpkint”’

mat Teye!

pan "thousand'

Qkél 'a plowf

tak *basket’

thpég ‘pond’

3% 'grandmother’
mah 'to wake someone up'
skraj 'lemon grass'
c&%h 'to win'
pograw "taro!

1lag 'clear (of liquids)'
knca? 'a slave'

/za/ /da/ long opern central normal and breathy vowels.
The normal vowel occurs before all final consonants, and in open
syllables. The only examples of /aa/ are in /ptia/ 'to meet' and

fporaah/ 'sky’
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syp’aap 'to yawn'
haam 'blood!

tmaat 'vulture'
haan 'brave!

taan 'tc weave'
kaar 'work, job!
khjaal 'wind'

skaac 'sand’

taak ‘iron (metal)'
braan 'to be bright!’
daa? 'water!

kdaah 'paper’

swaaj ‘mango’

Taaw 'blouse, shirt!

/u/ /4/ short close back rounded normal and breathy vowels.
The normal vowel occurs before /c, j, kX, g, ?, h/ and the breathy
cecurs before /t, ¢, 3, k, g, h/ Both can occur after /m, t, n/
mue 'to group in the water for'
opu’ "fertilizer'

snuk khwxxk 'a bow'

tug saaj 'rabbit’
plu? 'male'

h 1 4 § =
mne uh coffin
tnaj put 'Wednesday'

oruc 'a kind of vegetables'
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'to mix!

'hait'

’s¢ cloojthj'a long strip of patterned cloth'

trug

4
muh

'cage, pen'

‘nose!

fuu/ fau/ long closed back rounded normal and breathy vowels.

The normal vowel occurs before /p, m, t, 1, », ¢, N, 0, h/ and the

breathy vowel occurs before /p, t, n, 1, ¢, 3, n, k, g, h/ Both can

occur after /p, m, t, 1, ry ¢, j, k/ and in open syllables.

ktuup
tuun
suut
buul
puuc
phuur
duun
tuun
kruuh
cuuscuue
mauc

luu

kuu
A
Yaun

xuut

'to turn over!
‘to wrap'
'silk!’

'to be drunk!
'to pull out!
tsweat!

‘leng (of time)’
‘coconut?

'to bark!
‘gricket’

"to dive'

"to howl'
'from!?

Twat!?

'an owl’
'picture’

'back (organ, side)’'
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tuun '"to gee someone Off'
jhul 'to get up'

1miuc 'to be sleepy'
mauj 'one!

ntfgup 'a termite!

tuuk ‘boat, ship'

puuk "mattress'

1huk 'put a hand into'
stlup 'to transplant’
kthuh 'to trip over'
ntruu tlzep!

/o/ /5/ short half-close back rounded normal and breathy vowels.
The normal vowel uvccurs before /p, m, t, k, n, ?, h/ and the breathy

vowel cccurs only befcre /p, 1, k, n/ Both can occur after /t, c/

?op 'to boil (excluding rice)!

bom 'to hold in the mouth'

phot 'to end, to last!

ibok “ta small cylindrical mortar used for

grinding dry betel nut'

ton 'deaf’

tho7 "to lie!
¢coh 'to fumble'
krop ‘every, allf

phlxp mntdl  'lightning’
cok 'to smoke’

“nton 'an ell!
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/oo/ feo/ long half-close back rounded normal and breatﬂy
vowels. The normal vowel occurs before all final consonants except
/w, ?/ and in open syllables,; and the breathy vowel occurs only before

/m, t, 1, 3, n, Xk, 0, ?, h/ Both can occur after/p, m, t, n, r, ¢, k/

?o0op 'to hug'

tmoom "turtle!

soot ‘to be blind'

?con 'to bend down'

tnool 'post, pole!

coor 'rossber!

koor 'to shout!

boo} 'to becken by waving hand'
gkééc 'burn, to be burnt'

rooc 'tc finish, finished'

kaa smoon 'small edible fish’

kntooy 'to shout!

rooh 'to sweep'

khoo Ttpousers'!

kba; "bowl'

pbot 'corn’

ridol teradle!

- edol 'land above water level'
nerdoj ‘chicken'

rdop 'to shrink’

ndok ‘hat’

rnbon 'sponge gourd’
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coo? 'to repair'

looh ‘wrong, fault'

b/ b/ short half-open back rounded normal and breathy
vowals. The uormal vowel occurs before /p, m, t, n, ¢, j, k, 53, ?, h/
and the breathy vowel occurs before /p, m, n, k, 9, ?, h/ Both can

occur before /m, t,’l, r, c,n, k/

top 'to slap!

Jiom *to mix together'
bot 'to fold!

kbon _ 'thick!

hoc to send, pass (by hand)'
soj 'rattan ball!

kok 'a rush'

lon 'with, also!

no? 'penis’

coh 'to grow plants’
tmon ‘to be alive!
hron 'bamboo’?

rop 'to count'

nom 'sweet dish'
tmldn 'to cut down'’

cdm 'to be truised’
nimon 'to invite a monk'
ntedk 'cow, ox!

cnkoy 'calf of the leg'
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ntdg 'heavy'
nd? ‘orange, sour'
mdh 'to ask a question!

/os/ /5o/ long half-open back rounded normal and breathy
vowels. The normal vowel occurs before all fiﬂal consonants, except
/w/ and occurs in open syllables. The breathy voiced vowel occurs

only in one example: /fcldok/ 'tc dye!

koop 'to catch!
khoom ‘red!
s?oot 'to be dry'
?oon "to give!
mndool 'star’
kmboor "lime eaten with betel’
tooc 'to pick up'
daoj ‘rice’
s¥ogn 'to chok on foecd, water etc'
ckook "to be cold’
cloon '+o cross!
poo? 'to walk!
crooh Yto filter!
00 tgood?
Note:- Long vowels can occur in either closed or open syllables

but short vowsls only occur in closed syllables.
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b) Diuthongs

a~

The kuaj dialect has three normal ﬁiphthonés /ia, wa, ua/
and three breathy diphthongs Aa, ta, Ua/ There are no contrasts
between short and long length of these dipthongs. Most of them are
phonetically pronounced long. They are interpreted as /ia, wa, ua/

and fia, ©a, va/

/ia/ /Ma/ front normal and breathy diphthongs gliding from
/ii, i/ tc a neutral central vowel schawa [s]. The normal vowel
occecurs before all final consonants except /e, g/ and the breathy vowel
ceceurs before all final consonants except /?/ Both can occur after

/p, m, Wy, t, 1, 1, v, ¢, n/ and in open syllables.

siap *cockroach’
kmeiam 'to growl'

sniat 'a wedge'

mian 'to be rich!

?ial 'to be shy'

piay '£lower’

piak *smoke, vapor'
cian 'elephant’

tria? fwater buffals'
tiah "bland, tasleless'
wizj "to chgp grass or weeds with'

a hoe or spade!
h.
R iaw ‘areen'

spiian *to sharpen (a knife)’
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giar sac 'to be frightened’

cia 'to go!

tiap 'short, low!

glam Tgweet!

cakknclat ‘a firefly!'

rian 'shop, store!

splan 'bridge’

tlan "to pull’

wial "field!

wiar "to creep, climb of (plants)’
riac 'grasshopper’

tklax Thip®

nlak 'the man entering the monk-hood!
clap teraftsman’

miah 'gold'

11nj 'to boil rice’

plaw 'cat?

mia pain!

Asa/ Aia/ mid normal and breathy diphthongs gliding from
Az, @/ to 2 neutrzl central vowel schawa [»]. Only a few examples
are found in the dialect. The normal vowel is found in one word
before /r/ and the breathy vowel is found in two words before /t/ and
JB/

miap "to seek!

waat "to gore'

wilazr 'vines!
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/ua/ /fua/ back ncrmal and breathy diphthongs, gliding from
/uu, W/ to a neutral central vowel schawa [2]., The normal vowel
occurs before all final consonants except /7, w/ and the breathy vowel
occurs before all final consonants except /w, n, n/. Both can occur

after /m, t, n, 1, r, ¢, k/ and in open syllables,

ja’muap 'a mid wife!
nuam 'young, immatuvre?
trat 'tc examine'
kmuan 'bee wax'
pcuar 'to plow'
tuac 'to steal!
sruac "sharp-pointed’
cual 'to hire!
kaa luan ‘a long slender ell-like fish'
kuai "human being'
pluak 'to be gray'

’ kruay 'forest?

h
koon ¢ nual ‘'employee'

buah | 'to enter the monkhood!

kua 'to stay, to live!

luap "a kind of bamboc fish trap'
1tam "liver'

tuat "great grandparents'

kuar 'kapok!

thkhal taight!

yuac 'the intestines'



S
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NIRRT
Simk
?ec tnuak loincloth!'
ntyaag 'stairs’
pdoh k=ua? 'salt'
cluah 'grandfather!
1u23 'to swim'
wha 'to do, to make'

L.6,2 Vowel Contrast
Every vowel in 'kuaj' can take breathy voice and normal
voice but not all of them can be proved to be in contrast with their

neithbourirg vewels short front vowels and breathy open

éspecialiy

long vowels. I assume that the lack of scme vowel contrasts is only
accidental and eventually moras data will clear up the problem. The
following indicates the vowel contrasts in which some pairs are in
identical environment, others are in analogous envirconment. The ones
not found in contrast either in identical or near identical environment

will b~ shown by their distribution before and after the same consonants.

/i /7ii/
nkit 'a few, a little’
khiit 'to draw a line!
din ‘o know!
éiir +o sew!

/i/ 7ii/
tkih "broken’

cuah kii "ander-taker!
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/i/ /i/ Both occur after /1, e, k/

gkit 'a few, a little’
txih 'broken'!

ciyp 'will,to be going to!
cih 'to pide!

/ii/ /ii/ Both occur after /w, 1/ and before /t, 1, k,

and 4/
clii 'to flatten something’
11ik 'pig!
tdii "haif!
£li thigh, tall’

/e/ [e/ Both occur after /p/ and before /1, g/

pec "to digt
pen "full moon?
kepn fo be good at!
rég to hurry’
/ee/ [ee/
mean 'so,very, extremely, really’
meen "Yes, it is. That's right'

/e/ /fee/ Eoth occur before /1, n/
sell ‘religious rule!

wel "o untist
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h H $ t

smp en prostitute

phleen 'song!

fe/ /se/ Both occur after /p, v/ and before /u/

A

ren 'to hurry’

\

xreen 'to learn, to study’
tréey 'owner

/i/ /e/ Both occcur after /c/ and before /t, n/

cin 'will, to be going to

cet theart’

ilin "intensifier used with all gone™
h .

smp ©n 'prostitute’ -

/i/ /e/ I did not Find the contrast of these two breathy

vowels, since thev are rare.

/1i/ [ee/
kriis 'old (people, fruits)'
kleen ‘bucket, pail’

/ii/ Jee/
Piik 50 bloom’
Paek 'to cavry sth. on both end of

shoulder pole’

hixe 'the west’

1xc "to bear {a child, offspring)’
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pxt "to disapear’
puxt 'to cover, to close’

fz/ Fron/
1xe 'to bear (a child, offspring)!
pxxc 'to cut (papers, leaves)'

[xxf [¥x/
txxn 'tc step on'
Katkxl ‘wife'

/e/ /x/ Both occur after /p, b, ¢, ?, s/ and before

/ts 1, ef
pee 'to dig'
nxt 'to disappear'
bec ‘to lie down'
cdxc 'to pinch with the fingers'

fe/ /%/ Both occur after /p/ and before /q/

pen 'full moon’
L9 H 3

ox mud

tntxn 'to complain’

h
/ee/ /xx/ Both ocecur after /t, k., m, w, 1, r/ and before
fw, 1, v, 0/
teej 'hand'®

txxn 'to step on’



khleen

knxxn

/ee/ [kx/
ntéel

kntxxl
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'a kite!

t+ooth!

fegg\'

'wife’

/u/ /we/  3oth cccur after /h/

1hvm

heozt

/¥ fomy/

)
ntut

ktimre

Ju/ 1o/
kowl

4
ncwl

/ui/ /&m/
hqinnii

A
rea

/of f=of
bok

beak

'intensifier used with cool!

‘to sniff’

'one who has recently left the
monkhood!

'a kind of bivrds!

'+o unfold!?

“to pierce’

"to c¢pen, turn on'
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/57 faf
tat 'to kiek!'
entdat *to stand on {one's) toes'

/a/ f5/ Both occur after /p, t, k/ and before /t, 1, ?, h/
tak 'to lead (by the hand, rope ete)’
tdt *to kick!

?sh 'tired®
1%h 'to go, comeout'
fos/ [so/ Both cceur after /m, n/ and before /m, t, v, 3,
k, h and 4/
smual 'fowl louse’
mmoo "to talk in one's sleep'
h ]
< o3 'a part of a loom
cha 'tc believe!

s fo/
c?uh ‘intensifier used with black'
?sh ftipad!

Ay fo
“u”? 'direction’
nts? '+o hiccup’
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fuw/ foa/
nume 'some!
snksoc tbedbug’
durun 'to persuade’
doom triug 'chegt’
Raz/ foo/
1tum 'to swallow’
cldon 'a water leech!
/a/ /faa/
ham 'hot and spicy'
haanm "blood!

fa/ fza/

|

ppa® 'a Buddha image’

pyaah Tsky!

’

/aa/ /aa/ Both occur in open syllables.

kdaa *thin't
ptaa* "to meet’
/al /r/
ta? 'to pick off!
tx” 'to have sexual intercourse’

“ This i~ the only one from two examples of this vowel.



/al [x/

A
smpa”

pX?

faal /xx/
k?aak

py?xxk

faal [/
ptaa

*
entaxxl

/uf fua/
suc

suuc

Jus Jau/
nuj

A
mauj

al raf
jug
jun

fau/ fuu/
luu

3
Luua
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'+o gshow respect to someone by placing
the hands palm to palm and raising
them!

Tmud?

'a crow'

"to lean against'

‘to meet’!

'wife?

"mosquito’

*+o sting (insects)’

‘bait’

‘one'

'confused, to be nuisance!

*a (rice) granery’

"to howl'

fleg!
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/u/ /u/ Both cccur before /?, h/
h
p vu? 'to be boiling'
h .
kw? "thick (of liquids)’
ral faf
14k "to mix'
1k "husks (of price)'
fuu/- foa/
muue 'to dive, to go under'
numze ‘some, a little’

Jau/ [fems/

dosm tzuuyg 'chest?

nom £ img 'a kind of rice-noodle'coming in
bunches’
fo/ Jeof
kno7 Yin, inside’
ooy 'sponge gourd'
/5/ fdo/

phlxp mntol

tdol

/ol 15/
ton

tén

"lightning’

'land above water level'

o

o
i

Hy

},...l

(U
0Q
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/ool [oof
syoom 'shezth-1ike, sock-like covering'
téaom Tclump!

e/ fu/
snch 'nest!
snuk khwxxk 'a bow’

YY)
1mpoy ‘intensifier used with white skinned'
pup 'belly, stomach’

/oo/ [uu/
soot "to be blind’

suut 'silk!'

foo/ fau/

jool "to swing back and forth'!
R
juul "to get up't
/o] /20/
kot 'to fold!?
boit 'to whip’'
/51 59/
)
clok “to dip sth. in'

cldok 'to dye!
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Ial 5/
n0? 'penis’
nd? "orange, sour’

/oo/ /55/ Both occur before /k/

e 20k 'to pour a liquid into’
clook* ‘to dye!
fo/ /of
top ‘to bury’
top Tto slap!
b s
/ot A/
rok "locality'
n@dk "hail!
/foc/ po/
soot 'to be bling'
suot "to slitf
Joo/ 2):)/
150k *monk”®
cldok* 'to dye!
/al /o
?at "to restrain'
a3t to dip (water)!

2,

% This is the cnly cxample of this vowel



VEVAN ¥
nkél

ko1

/aa/ /e9/
mnaan

mnosh
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'a plow’

'the base of {(a tree)'

'the sun!

'pineapple’

/aa/ /5o/ Bcth occur in open syllables.

ptéa

2
nmoo

/ia/ /ua/ /ua/
pi~r
puax

suay

/Sa/ /hal /ual/
\
wiarm
4
wiiar

A
waa

/ia/ /ii/ [fza/f
priag
priig

kraang

'to meet!

'to talk in one's sleep'

*Flower’
"to geek?

'fo tell, to answer'

'to creep, climb (of plants)'
'vines,climbing plants'

to do, to make!

'a climbing edible of the jam family'
'0il and other petroleum products’

ito be bright, lighted®



/ya/ /ii/ [aa/

ptaa

/ua) fau/ Jaa/

ktuam
tuum

ktaam

Jua/ fuu/ faa/
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'a duck’
'high, tall'

'to meet'

Ysugar cane’
'to wrap'

'crab!

'to lure, tempt’
'legv

'to meet!
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CHAPTER III

Comparison of the Kuay Language of Suphanburi and the Kuy Language o Surin

The Kuay dialect spoken in Suphanburi Province is highly
similar to the Kuy dialect spoken in Surin Province. The variant
dialect names as 'Kuay' and 'Kuy’' are actually derived from the same
term that means 'human being' Since these two related dialects vary
even in their names, it is very interesting to study them in comparison.
In this chapter, the study is made of their phonology, especially on

the phoneme level of the hierarchy.

1. The Phonological System of Kuy: Surinl
1.1 Register
Kuy is a tlon-khmer language which has a system of two
registers of kinds of voiced gquality. Simply stated, Kuy has
a) syllables with normally veiced vowels

(1st register)
b) syllables with breathy-voiced vowels

(2nd register)

In other words, the feature of voiced quality is distinctive,

or contrastive, as illustrated in the following.

Normal vaice Breathy voice
min "pointed! ain 'pimple’
t huu 'to rush in' t hiu  'weak'

Lethis secticn was excerpted frem the introduction on pages vi-xv
of Kuv (Suai) - Thi - English Dictionary.



isclation usually have an inherent mid level pitch.

In terms of pitch, normal or non breathy syllables in

in isolation have an inherent low rising pitch.

1.2 Consonants

Chart of Consonants

~

Breathy syllables

-

Bilabial Alveolar palatal velar glottal

V1.unasp. n + ty, k ?

stops
v1.asp. oh th £5h Xh

stongy
Vd.stops b a K\ dz
nnsals m n I n
fricativeg 7 F s h

\\\,,
2poroxi- .
- W T 3

mants
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1.2.1 Initial consonants

All consonants can occur in initial position

e.g. p: paa tat!

ph: phaa 'to go through’
b : bam "cheek!

@ : maar 'ghost!

f : faa 'to grab!

W : wah 'sloppy’

t : taa® 'iron'

th: tha;h. Ttray'’

d : daa” 'to place’

n : naa 'direction’

s : saa? 'to remove'

r : raat Tscared of!

1 : l3at 'to herd!

% : tgaa 'to eat’
tgh- tghaa fto fry!

& : dzan Tto hold_up'

n : paa? 'a shout'

J : jaam 'cloth bag!

k : kaa ‘a fish'

kh: Xhaat 'missing’

n : naa term of address’
? ;3 ?aa? 'to expel from one's mouth’

h : haa 'to open one's mouth’
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1.2.2 Initial Consonant Clusters
Initial conscnant clusters in Kuy may be devided

into two classes:

a) true clusters in which 1 and r occcur as the second
element (excluding tl-, thl-, 11-, sl-, sr-, t¢l-, t¢hl-, and some
kI-, and khl- items)

b) clusters of two consonants in which there is a

rcduced vowel [o] transition between the two elements.

e.g. tmau = [tamaué 'stone'
c rexxl = [matxxl] 'slippery!
S?2AA? = [s°7aa7] "o bu;;{

Clusters in which h occurs as the second or third element

vary in pronunciation.

¢.g. phh- = [oh°n]
mh- = [mf]
nh- = [nf]
nh- = [AR]
gh~- = [48]
1h- = {11 7 [1n]
ph- = Iyl / [zn]

1.2.3 Final Conscnants
The consonants that can occur in syllable final

position aré:
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1.3 Vowels

1.3.1 Monophthongs

short long
i o u ii o uu
e ¥ ol ee ¥y 00
X A o] XK Al 00
a a asa aa
1.3.2 Dpiphthongs
ia, iia ®md ui, uui
ai vi,¥vyi - ua, uua
eu oi, oci
FRU wAl % oi
ai, aai faj
au, aau
1.3.2 Triphthongs
* iai #uai

3
e
4]
£
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Note:- ¥ These diphthongs and triphthdngs actually have no sggrt—
long contrasts, but since Prasert Srivises, writer of
the dictionary, felt they were actually pronounced
(i.2. phonetically) long and should be written so, these
diphthongs and triphthongs are always written long in

the diectionary.

2. Comparison between Kuay and Kuy
2.1 Phcaomes
2.1.1 Register
Both Kuay and Kuy have the same characteristic of

phonemic »egister. There are two registers which are contrastive

in the following.

Normal-voice - Ereathy-voice
<
K1y RRBIH '+o howl! 1hu 'leg'
>
Kooy mip  ‘pointed’ min 'pimple’

|

There is a small difference in Xuay and Kuy as to pitch.
In Xuay the pitch of normal syllables and breathy syllables is the
same,

e.g. na? ‘nenis’

pX3 ? o 1
no orange, sour

‘hese cwo words of Kuay have the same high pitch (Pitch

onn Kuay 1s dzscribed in chapter II section 2.4)
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On the contrary, with Kuy the normal syllables usually
have mid level piteh and the breathy syllaﬁles have Iow rising pitch

as in the examples above.
Note:- Pitch in both dialects is not phonemic

2.1.2 Consonants

2.1,2.1 Consonant Phonemes

Kuay has 21 consonant phonemes but Kuy has 23 conso-
nant phonemes. The transcription of some consonants in Kuay and Xuy
is different but they occur at the same points of articulation. The
consonant phonemes of both dialects can be transcribed phonemically
as in Kuay. The following list shows the occurence of the consonants
(x) in both dialects. Where the Kuy transcription differs from that
of Kuay, the symbols are shown in brackets. Dashes show whether they

can occur both initially and finally (-c-) or only initially (c-)

' Kuay (21) Kuy (23)
t

-D~ ;i b4 X

Ph~ f b x (ph)

b- g b X

~M- g b X

£- é none X

;%- x x (-u) *

“te | % X

th- ® ho4




Note:~

. ay | kw

d- x X

~Ti- b4 X

s- X X

R x X

-1- X X

-c- X x (tg) .

L x x (tgh)
d;~ none b

-n- x X

-3- b4 x (-1) %

k- X X ‘
K- % x (k) j

i

- % X

-7 % %

-h- 2 % X

1% The lack of /-w/ and /-3j/ in Kuy is only a matter
cf interpretation. In Kuy they are interpreted to
ke /u, i/ in diphthongs and triphthongs
2. The initial stops of breathy vowel syllables in

Kuay and Kuy are analysed differently. The aspi-

rated series /ph,th,ch,kh/ and unaspirated seriess
/z,t,2,k/ are not in contrast before breathy voiced
vowels in beth languages. /p,t,c,k/ were decided
for the transcription of Kuay but /ph,th,ch,kh/

were used in Kuy in the dicticnary.
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The additicnal details on Kuay and Kuy Consonants

a) The difference of both languages is realized in an
addition of two consomants /f/ and /dg/ in Kuy which are not found
in Kuay.

b) Even though Kuy has /f/ and /dz/, they are not found
in many words. Initial /f/ is used in only 12 words. Two of them

are loan words from Thai, and in the others it is in free variation

with /sw/
¢.g. Kuy
faa o swaa 'to snatch, to grab!
fat ~ swat 'strong, tough'

Kuay has no /f/ except in one example occuring in a Thai
L o s .
loan word /fajfaa/ 'electricity’ In Kuay the tone of loan words

are ignored. Ih. informant pronounced this word with mid-level tone,

On the other hand, Xuay does have initial cluster /sw/

but it does not vary with /f/

e.g. Kuay
swxt 'strong, tough'’
swaaj 'mango’

¢) /dg/ is Kuy is also rare. It is us=d in only 21 words.
And from the data, I found /4/ in Kuav correspends to it in some

examples as follows:-

-



Kuay

Jumrg

jaal

2.1.2.2 Consonant Clusters
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foot (organ)

to lick (with the tongue)

a) The consonant phonemes which do not occur in

first element of initial clusters of Kuay are /d, ?, w/ and in Kuy

are /d, w, dg, ?, h/.

. sas h
sacond element of initial clusters of Kuay are /p , t

Kuy are /f, dg/

The conscnant phonemes which do not occur in

h, kh/ and in

b) /1, v/ cccur as the second element in true

clusters of both languages, excluding t1-, thl—, cl- ml-, 11-, sl-,

sr- and some pl- and kl- items in kuay,excluding tl-, thl-, 1l-, si-,

sr-, tgl-, tehl- and some kl- and khi items in Kuy

c¢) Velceless latteral and voiceless vibrant

are interpreted as clusters in both languages, but the symbols in

the transcription are different.

Kuy /1h/ and /rh/
e.2. KXuay

[ 1na]

/hlaa/

/hrog/

/lhaa/

/rheay/

They are Kuay /hl/ and /hr/ but

tleaf!

'‘bamboo’

"leaf!'

'to untie (a cord, a rope)’

On the other hand, /lh/ and /rh/ in Kuy are in free variation

with /sl/ and /sr/, but they zaren’t in Kuay.
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e.g. Kuy
lhaa ~ slaa tleaf’
TN ~ SPuW 'to untie (xcord, a rope)'

2.1.2.3 Final Consonant

The consonants which can occur syllable finally in

Kuay and Kuy are....

except that the somi-vowels /w, j/ of Kuay are interpbated to ‘b& Final
consanants alse, but in Kuy they are interpreted as vowels in

diphthongs and triphthongs. Phonetically, they are practically the

same.
e.2.  Kuay Kuy
tmaw tmau trock!
CXXW tgxxu 'tc dip into!
paj pai "three'
1iaj 1iiai ‘to boil ricesoup'

2.1.3 Vowels

The vowel phonemes of Kuay and Kuy compare numerically

as Follows:~ {Excluding breathy vowels)



Kuay Kuy
Single vowels 18 22
Diphthongs 3 22 1 (reinterpreted as 4)
Triphthongs None 3 (reinterpreted as @#)

Chart of Vowels in Comparison

Kuay Kuy

Single vowels i ii i ii
e ee e ce

X XX X xX

a aa a aa

- - a aa

2 o0 ) 22

o 0o o fole]

| v ouu u uu

Tz [t u wma

2 on ¥ vy

- - A AL
Diphthongs ia  (iia) ia iia
ma (umwa) - -
ua  (uwua) ua uua

1. According to the different interpretation of semi-vowels in
final position. The vowel system of Kuy is reinterpreted to
bz the same as Kuay for the convenience of comparison.
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Note:- The phonetic transcription in the brackets is of long vowels

which are not found centrasting with short ones.

Vowel Characteristic of Kuay and Kuy in Comparison

~

Kuav

Kuy

/a,eo/ are central vowels

and like /v, ¥¥/ in Kuy.

/a, aa/ are considered to

be central vowels.

Single vowels /a, ae, a,

aa/ are not found.

There are contrasts of
short and leng length of

all single vowels,

There are not short-long
contrasts of diphthongs
/ia, wa, ua/. Phoneti-
cally. they are usually
pronounced long, but the
short ones are selected

for thonemic script.

>

/¥,¥¥/ are central vowels and

are represented as /92,98/ in Kuay.

/a,aa/ are considered to be

front vowels.

Diphthong /wa/ is not found.

There are contrasts of short
and long length of all single

vowels.

There are short-long contrasts
of diphthongs /ia-iia/, /ua-

uua/
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6. Short single vowels /e, a,; 6. Long single vowel /ee/ does not
o/ do not occur before /j/ occur before /i, u/ in diphthongs.
.and /e, %/ do not occur

before /w/ "

7. The semi-vowels /j, w/ are| 7. The semi-vowels /j, w{ are
interpreted to be consc- interpreted as vowels finally
nants finally in order in diphthongs and triphthongs.
tc reduce the complication

of too many vowels.

8. All normal vowels can 8. All normal vowels can take
take breathy voice, which breathy voice which is phonemic
is phonenic. also.

—— - - - -

,
2.2 Sound Correspondence n;1nv

As it was mentioned above, there are less phonemes in
Kuay than in Kuy. In my open}on, it seems likely to me that it is
because of less data and the influence of the Thai language which
the informant also uses in her daily life. However, the similarity
of Kuay and Kuy I3 markedly high. The difference is most obvious

on sound change of vowels and final consonants.



correspondences between Kuay and Kuy.

in phonemic script.
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The following will illustrate phonological variations in

The examples will be written

Kuy diphthongs and tripthongs (excluding ia,

iia, ua, uua)will be reinterpreted as the Kuay system for more apparent

comparison.

2.2.1 Vowel Correspondence.

- Kuay /ee/ corresponds to Kuy /ee/ before /j, n/

. Xuay Koy
teej tee~?aatae Thand'
Phleen phleen 'song'
- Kuay fee/ corresponds to Kuy /ee/ before /n, n, ¢/, and
/Ei/ before /m, w, n, t/; and /xx/ before /t,
1, k, é#/; and /%x/ before /h/
e.g. §E§X EEX
péen pMten 'the period between 11-12 a.m.'
treéen thréen “‘owner' -
cee tghe 'to scold, to curse'’
ntreem nthriim 'a spade’
pléew philiw Terocodile!
réen riin 'to learn, to study'
lméet imlit "turmeric’




rnqéet
ntéel
reek
ntree

\
reeh
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goXxt
nthrixl
rkxx?
nthrix

~
rxh

'to be asleep'

'an egg'

'to carry scmething on both
end of shoulder pole'

'pestle!

'root?

Xuay /a/ corresponds to Kuy /a/ before all final consonants

eugo

Kuay
kap
tam
kaw
spkat
tpal
kan
paj
bac
ksan
prak
kcap

kcah

rpkaw
par
dak

krah

except /r, ?/; and /aa/ before /w, v, k, h/

Kuy
kap
tam
kaw
pkat
tpal
kan
paj-
batg
ksan
pra?
Py

ktgapg

ktgah

pkaaw
paar
daa”

kraah

'to bite!

'right (hand, side)’
'T (informal)®

‘to press'

'mortor!

'female, to carry'

'three'

‘curry, soup'
'snake'
'silver, money'
'to laugh'

‘charcoal’

'milled rice!
'to fly!'
‘to lay, to put'

fa comb’
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- Kuay /a/ conresponds to Kuy /a/ before /t, n, 1, 3, k, g, ?, h/s

and /aa/ before /w, t, k/

e.g. Kuay Kuy
mat mat "eye’
ﬁén pﬁén 'one thousand'
gkal pkhal 'a plow’
skraj Khraj *lemon grass'
lak 1a? "to fall down'
11lan 1ag fclear (of liquids)?
na? na? 'people (classifier)!’
cnah nih 'to win'
rpaw phaaw 'pumpkin'
thpét thphaat 'six’'
pak phaa? 'to put on, wear'

- Kuay /aa/ corresponds to Kuy /aa/ except after Kuy voiced stops;

and corresponds-to /iia/ and /ia/ after Kuy voiced

stops.
e.g.  Kuay Kuy
caa tgaa 'to eat!
sp?aap g?aap 'to yawn'
haam phaam 'blood!
klaaw klaaw ‘raw, green of fruit'
ntaat ntaa? 'tongue'

haan haan 'brave!
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.~ v
taan taan 'to weave'!
ktaar ktaar 'wood, board’
skaac skaatg¢ 'sand’
haal ghaal "light (weight)’
saaj saaj 'older sibling'’
taak taa®? tivon (metal)’
mbaan mpaan ‘maggot*
tPaan thaah 'a tray'’
baap biiap ta sin'
baat biiat 'an alm bowl of a
: Buddhist monk’
braan briian 'to be bright, lighted'
blaaj bliiaj 'white'
kdaa kdiia~diia 'thin'
jaal dgiial 'to lick (with the tongue)'
kjaa dziia 'to call’
daa? ‘ dia? — 'water'

- Kuay /x/ Corresponds to Kuy /x/ before /m, ?, h/; and /e/ before

/n, h/ and /a/ before /t/

Kuay
?xm
tx?

dxh

Kuy
?xm
tx?

dxh

'delicigus'

'to have sexual intercourse’

'a pot’
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kxn hros kens ao "tomill price’

kxh keh 'to bend in ordar to
break'

kntxh nteh 'tc bump against!

bxt bat 'to light'

pxt pat "to disappear, to be lost!

swxt swAt 'strong  tough!

- Kuay /x/ corresponds to Kuy /x/ before /h/; and /a/ before /t, </

e Kuay Kuy
rtxh rthxh 'a cart'
crxh - thrkh ‘rust'
nkt nat 'to stuff!
1xc 1atg 'to bear (a child,
_offspring)’
krxe khratg 'sprained, strained’

- Kuay /s/ corresponds to Kuy /fo/ before /m, k, g, ?, h/; and /q/

before /k, n, ?, h/; and /a/ before /m/; and /a/ before /n/

c.g.  Kuay Xy
plom plom *to be fat!
sok s0? 'hair'
701 ?an 'brother-in-law’
pcho7 ntcho? 'bad smell!

toh tah 'milk'
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klok k1a? 'to cough'

son san 'to hear'

t4s? dza? 'to drip, a drop'
?oh 7Q:h "to dip’

tom tam 'to beat'?

plon plan Tto »nb!'

kbon kban tthick'

- Kuay A/ corresponds to Kuy /a/ after nasal / before glottal, and
da/ after /»/ and before glottal; and /&/ after /r/ before

nasal, and /A/ after nasal before nasal.

nd? ra’? 'to be sour'

mbh rah "to ask a question'
rH? vaa? 'to leak'

proh phraah 'to scatter'

rom - r.m 'to dance'

mon mAn 'to invite a monk'

~ Kuay ho/ -sometimes corresponds to Kuy Juva/ after voiced stops
(not before-k); and /ua/ after voiced stops (before-k):

and to bo/ and /fea/ for other shifts.
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e.g. Kuay Kuy

poon poon ' four!

dool dool "to carry on the shoulder!

kmocr kmocrE ‘girl, lady’

hraoc sooc 'to water!

koop kaap 'to catch'

¢ oom saam 'sticky .ice cocked with
coconut milk, banana and
peas and ufapped in
banana leaves.'

s?oot s?aat ‘to be dry!

?20n ?aen 'to give'

ktoor ktacr 'to rub or crush’

toaoc taatg 'to pick up'

skoan skaan *to chok on (food, water)'

s293 saaj 'tail!

ckook - t¢kaa? "to be coldf

kloon klaag 'excrement, to defecate!

T ?na 'good'

boon buuan 'a place (where)'

doog duuan 'times'

kdoop kduuap 'ynder, below!®

rmbooy rbuuan 'fence!

boosk bua? 'to peel'
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- Kuay /o/ corresponds to Kuy /o/ before / 5, h/; and /o/ before

/p, my ?/; and /u/ before / n, h/

e.g. Kuay Kuy
ton ton tdeaf!
snoh soh ‘nest’
top top 'to bury'
bom bom 'to hold in the mouth’
po? pa? 'to hold in one's arm’
dopg dup ‘house*
boh buh 'to burn’

- Kuay fo/ corresponds to Kuy /u/ before /n/; and /5/ before /p/

e.g. Kuay Kuy
tntog nthuy 'eel!
krop khrdp ‘every, all'

- Kuay /foo/ corresponds to Kuy /oo/ after back consonants, not before

glottal but to /uu/ after back consonants before glottal;

and to /on/ elsewhere.

e.g. Kuaz Kuy
?oon ?oon '+o bend down'
%00y ?00n 'a big (water) jar!'

noo poo 'stupid!
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snook sguu? 'to snore!
soot soot 'blind’

tnool tnool I’pole, post!
ktoor ktoor tear!
7aakroo} krooj 'back (side)’
pooh pooh 'to sweep'
PthO phloo 'to com. up'’

- Kuay /oo/ corresponds to Kuy /oo/ before /m, t, 1, 3, n4; and Jau/

before /3/; and o/ before /h/

e.8. Kuay Kuy
koom khoom 'hbowl'
1oot Ioot 'to jump'
thpéol thphool 'seven’
t100j th1doj 'earthworm®
rndon ndon nodoxy 'sponge gourd'
cooj tg hluj 'to help!'
ntroo; nthriuj ‘chicken'
1o0h 15oh 'wrong, fault'

-~ Kuay /uu/ corresponds to Kuy /uu/ after Kuy voiced stops and /1, s,

?/; and to /oo/ not after voiced stops.

e.g. Kua Kuy
buul buul 'to be drunk!

bruu bruu 'moutain’
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- Kuay /hu/ corresponds to /uu/ everywhere

e.g.

duun duun "long (of time)'
juur dzuur 'wet’

luu luu 'to howl’

kaa suum kaasuum 'Shrimp'

?uuh 7uuh fire, firewocod!'
taum toom 'to wrap'

suut soot 'silk!

huur hoor ta cold!

kruuc krootg 'lemon’

tuun tooy 'coconut!

p?uuh p?ooh "to be spoiled’
huu hoo 'raw, uncooked!

stops)

Kuz
“
ruup
tchhut
£ htun
muul phﬁn
\ o
muuj
nthruun
lmﬁut¢
thuu?
thhun

nthrhu

(No examples after-voiced

'picture’

*to wipe'

'to see (someone) off’
'nauseous, queasy’
‘one'

'a termite'

‘to be sleepy'

'boat, ship'

'to transplant!

tdeep’
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~ Kuay Ami/ corresponds to Kuy Amx/ only examples are.

e.g. Kuay Kuy
bumn bunun to get, to be able to!
Junur dzumy 'foot (organ)!
thun thray 'evening'
homrt ksunrt 'to sniff!

- Kuay Amz/ corresponds to Kuy Am/ (no examples oFfter voiced stops)

e.g. Kuay Kuy
Pt phimt 'big, large’
1tmm 1imm 'to swallow'
mry iy 'to crawl'
ntrimy nthrimm 'long (of length)’
i iz 'to raise (the hand, the

weapon) in a threatening

gesture'

- Kuay M/ corresponds to Kuy At/ Reascns for the shifts are not

clear, except for Kuy /ii/ before /m/

e.g. Kuay Kuy
kit khut 'to think'
1tk 1%? thusks (of rice)’
rwiig rwiig 'sesame'
tpaj aatat wan thit 'Sunday’
min Comip . tpimple’

kewl ntehil 'lazy'
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oith phih 'poison'

ktm thlim 'onion’

tnim thnlim 'yoke'®

ntrat athrat 'a large bamboo coop'!
mpirl mphal 'tamarind'

- Kuay /o / corresponds to Kuy Ar/ after voiced stcos; and to /a/

after glottal stop, and to /v/ after initial consonants.

e.g. Kuay Kuy
pak py? 'to blow, to fan'!
gkon nkyn 'egg-plant!
ot ?at 'to dip up’
s?at s?at 'to be sticky'
kdek kdw? 'ash pumpkin’
bsk bu? 'to pierce’

- Kuay /A/ corresponds to Kuy // before /h/; and /A/ before /7/;

and /a/ before /1/

e.g. Kuay Kuy
1sh 1¥h 'more than'
ntd? nthi? *to hiccup’

gkal khat ‘to know'
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- Kuay /ia/ corresponds to Kuy /ii/ before /p, m, t, n, ry, kK, 9, ?,

e.g.

h, ¢/ (no example after voiced stops)

Kuay

siap

koon ptiam
priat

piar

piak

ciag

tria?
ctiah

tria

Kuz
siip
kaan ktiim

priit

tetiih

trii

*cockroach’
'son~in-law'

‘banana’

'Flower!

'vapour, smoke'
ielephant’

'water buffalo'

'an edible wood lizard’

'mushroom’

- Kuay /ia/ usually corresponds to Kuy /iia/ but sometimes to /ia/

e.g.

before /k, h/

Kuaz
tlap
oiam
\
riaw
\
prian
\
wiar

kwial

Kuy
thiiap
‘.
niiam
A,
riiaw

phriian

1liaj
riiatg

niiak

'low'
‘s%eet"

'to wash'

'hunter’

'to climb (of plants)’
'to tend (animals as
they feed in the field)'
'to boil ricesoup’

*grasshopper’

'a man entering a monkhood'
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- Kuay /ua/ corresponds to Kuy /uu/ after

e.g.

clap t¢hiian 'artisan, craftsman'
A A
tia thiia "duck!’
wiak wia? 'to pick out (a thorn)?
1lah 1lah 'to throw'

pcuar
cual
kuaj
tuac
pluak
tuay
kruah

kua

Kuy

ktuum
tGuut
tGuur
teuul
kuuj

tuute
pluu?
tuuy

kruuh

kuu

voiceless stops.

'sugar cane'

'to put on clothes!
'to plow!

'to hire!

'human being'

'to steal’

'to be gray (of hair)!
'to be afraid!’
'pébbles!

'to be, to live!

- Kuay fua/ corresponds to Kuy Jua/ before /k/; and fuua/ before

other consonants (No examples after voiced stops)

e.8. Kuay Kuy
pluak phlta? 'tusk (of an elephant)’
kruap khriwap 'to cover (with a 1id)’
luam luuam t1iver'
kuar khluar 'kapok tree’
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tMdal thkhlual teight!
ruaj ruuaj Thouse fly'
guac guuats 'to drink'
1han lhuap twood!
wua wuua "to make, to do'
Note:- The remaining vowels will not be mentioned in this study

since there is no obvious correspouuci.c
1
2.2.2 Consonant Correspondences

- Kuay /p, t, ¢, ?/ corresponds to Kuy /p, t, G, ?/ in both initial

and final position.

e.g.  Kuay Kuy
pan pan 'to shoot!
txxn txXxn 'to step on!
clah telah ‘morning’
2ot 2at "to dip up
kdoop ) kduuép ‘under, below’
kuat kuut ' frog!
skaac skaatg ‘sand’
n55 na? "to be sour!’

~ Kuay /k/ corresponds to Kul /k/ in initial position and

/7 in final position, except that for leaa words, Both have /-k/

1. The consonants are quite regular. See the appendix for further
examples.



e.g'

Kuaz

kxh
kloon
ksan
1lik
sbxxk
tuuk
sok

.
nrok
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Kuy

keh 'to bend in order to break!’
klaan Texcrement, ot defecate!
ksan 'snake'

11i? 'pig!

shxx? fskin’

thuu? 'boat, ship'

svk 'to leave the monkhood'®
naarsk "hell!

- Kuay /p, t, ¢, k/ corresponds to Kuy /ph, th, t¢h, kh/

in initial position of breathy syllables.

e.g-

e-g.

Kuay

puk
mp&l
tal
kntkxl
cih
4

cee
kuar

sks1

Kuy

phuu? 'moustache’

mphal ttamarind'

£hal 'to support, to hold up'
nthixxl ’gife'

tohih to ride!

tchee 'to scoldf

khuuar *kapok tree’

khal “to know'

- Kuay /d/ correspends to kuy /d/ in initial position

Kuay
din
dooj

kdaah

Kuz

dip 'to know'
3 )

dooj ‘rice

kdiiat 'paper!



- Kuay /b/ corresponds to Kuy /b/ in initial position, /p/

and /ph/ after /m/ in clusters.

e.g.

and final position

e.g.

Kuaz

baap
blog
mbxt

kmboor

Kuy
biiap
blan
mpeet

mph%or

a sin'
*liquor, whisky' _
'knife!

'lime eaten with betel’

- Kuay /m, n, n/ correspond to Kuy /m, n, n/ in both initial

'to ask a question'
'the betel-vine leaf'
'master, boss!

'long (of length}!
‘to stuff’

'bird’

;to give!

tlong (of time)'

-Kuay /w, s/ corresponds to Xuy /w, s/ in initial position.

sxxl

s?aat

'to do, to make'
'sesame?!

‘scales (of Ffish)!

‘to be dry!
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- Kuay /3/ correspondg to Kuy /dz/ in initial position,

except Kuy /j/after aspiration or before breathy vowels.

e.g. Kuay Kuy
jlam jliam 'a guard’
khjaal kjaal 'wind'
juur dzuur 'wet'
Jumun dzway 'foot (organ)'’
kjaa dgiia 'to ce1l!

~ Kuay /n/ corresponds to Kuy /n/ in both initial and final

position, except /-/ in Kuay corresponds to Kuy /-n/ after front

vowels.

.7, .1.(_‘1_6"1 }_(_\_11
niaj pliaj 'to be easy!
gkxh gkxh 'short (of length)’
tmog tmony 'to be alive'

_eldeg _ thl¥vg 'a water leech'

din din 'to know!
rey rén "to hurry'
gkxxn nkxxn 'the waist'

- Kuay /r. 1, h/ corresponds to Kuy A, 1, h/ in both

initial and final position.

e.g. Kuay Kuy
ruaj ruuaj 'house fly'

rwii rwii 'to spin (cotton yarn)'



100t
¢'oon
huun
lhog
tuur
kxxl

sxh

- 121 -

loot
tglaay
huun
lhon
toor
kxx1

sxh

'to jump'’
'to cross!
*to smell, to kiss!
'papaya’
~'to buy'
'to play'

‘horse!

~ Kuay /hr/ corresponds to Kuy /s/ und Kuay /hl/ corresponds

to Kuy /1h -~ sl/

e.g. Kuay

Kuy

SXX
sap
saj
lhaap~slaap

lhaa~slaa

2.2.3 The Dropped Elements

'ricefield’

'bamboo’

‘upland field’
'wing'

fleaf!

Besides the correspondences mentioned above, there is an

interesting characteristic of both Kuay and Kuy. The majority of

the words in both languages are monosyllabic. In phonetic disyllabic

words,; usually the second syllable is stressed and the first syllable

is unstressed.

With these words, there is a general tendency to

drop the first syllable, resulting in a monosyllabic form.

There are many examples of this phenomenon in both languages.

In Kuy most of them are in free variation.
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.3, Kuy
tluu ~ luu 'a scincoid lizard?
?aakaa ~ kaa *fFish'

On the contrary in Kuay, most of these words are either one
or the other, and.there are no free variations between them as there

is in Kuy.

The following are examples to show tue drop of pre-unstressed
syllables or the first element in clusters in comparison between Kuay
and Kuy. I notice that Kuay tends to drop initial nasals in clusters
and pre-unstressed phonetic open syllables, but Kuy tends to drop
initial stops and {[s] and first elements of pre-unstressed phonetic

closed syllables.

2.2.3.1 The dropped elements in Kuay.

Kuay Kuy
haam phaam 'blood’
_pglam - gnliam~pliam 'sweet'

hoor phear 'to pull, to drag’

haal ghaal 'light (of weight)’
nlac gnﬁuatg~gﬁuat9 "to drink’

nlam nnliam 'to weep'

piak mpli? 'smoke, vapour'’

cxxk Dtexx? ‘to distribute, pass out'
txh kt@ah.teah 'to hammer'

poot thphoot~phoot!corn’

kuat kuut~?aakuut 'frog'
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4,2.3.2 The dropped elements in Kuy

Kuay Kuy
?huur huur~phhuur ‘'sweat'
tbanm bam ‘cheek!
cnat nat 'to listen'
kwial wial 'to tend (animals as
they are feed in the field)'
sthup thuug 'to trensplant'
mntat nthat 'a ruler, a ruled line'
rmpat mphat 'a switch, a rod'
gntrét nthrat 'walking stick’
kmpldag mphl¥¥y 'a gun'
spkaac pkaatg 'bedbug’
tndool ntool 'to struggle!
cokcok ntgok 'a house lizard'

2.2.4 Dialectal variation

After amalysing the sound cgfreébondences okauay and Kuy
phonemes, we found the reasons for the shifts of some phonemes are
not clear. They show the instability of sound correspondence systems.
The differences and similarities discussed in detail of above sections
is a s#égestive study to consider the language changes. This section

will deal with only the rather systemetic differences in both languages

to point out the dialectal variatiom.
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2.2.4.1 Vowels

The tendeney of vowel changes seems to be on normal-voiced
vowels more than on breathy-voiced vowels, The vowel correspondences

in the two languages are:

Kuay Kuy

aa : ia, iia

SE) : ua, uua

00 : 20

uu : 00

ia ii

ua uu

Examples

Kuay Kuy
aaria, iia daa? dia? 'water'

braag briiag 'to be bright, lighted!
95:ua, uua book bua?  'to peel’

doon duuapy ttimes’
00:92 soot soot 'blind"
uu:oo kruuc krootg 'kaffir lime'
iazii piar piir 'flower?
ua:uu cuat tguut 'to hire!

2,2.4.2 Consonants

The two consonant phonemes that distinguishk, the Kuay

and ¥ e Kuy languages are:
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Kuay_ KHX
-k -7
-0 -n (after front vowels)
Examples
Kuay Kuz
~k :=? taak taa? 'iron' (the metal)
- i=p ciag teiin *elephant!
(after front
vowels)
3. Addenda

The following wordlish illustrate sets of lexical items
which have the same phonological shapes or some variations in both

Kuay and Kuyl

Kuay fuy
pan phen 'full moon'
pec Dets 'to dig’
pleew pliiw ‘erocodile!
ptéeh nthéh 'chilli pepper'
pxt pat to disappeaf,to be lost'
préxh bdah 'puffed rice!
pcxx kaaa tpxx 'a key!
1. - Sets of words are arranged in ginhabetically order.

- Kuy diphthongs and triphthongs are reintergret§d tc the kuay
system except /ia, iia, }a, 1ia, ua, uua, ua, wua/

3



Kuaz

pPrxxt
pexxm

pn?xxk

.

puth
pimt
prjumy
pak
pros
rrleso
posj daa®
par
par
ran
pak

plag klam

paj

praj
psaj
pra?

pac

pah

plét
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Kuy

prxxt~?aaprxxta tall ghost'

G xxm
g?ee?~?ce?
phih
phinot
ntghuny
rx?

Praa
brun

pooj dia?
baar
paar

pan

|

phaa?

plag

paj
pii~7aapii

-~

phsaj
phra?
patg

paah

phaat

'to feed to the mouth’
'to lean against'
'poisen’

'big, large’

"the north'’

'to blow, to fan'

'to use!

'to be drowsy'

'to take a bath'

'to drive!

'to fly'

"to shoot!

*to put on, wear’
'cogon, a tall co’&rse
grass used for thatching'
"three'

'either parents' younger

sister!’

praaj~?aapraaj'to be salty’

'full (from eating)’

'a Buddha image'

*to slash, to cut down'
'to splite (with aa axe
or knife)!

'a large flat round bamboo'



puuc

p?uuh

phuar

LY
proy
pbot

)3 v
POOj
pooh
prnooch
prooh

\
pograw
prbh
proj
plom

plon

plon

ploo
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Kuy

pra?
pkaa
phréah
phug
phuu?
nha?~sna?
pootg

p?ooh

hitur~phhiur
po?

rhran

'money, silver'

'a pen'

'sky!

'stomach, belly'
'mustache’

'a mattress’

'to pull up or out'

'to be spoiled (eg. rice,
milk)'

'sweat’

'to hold in one's arms!

'a hole'!

thbhoot -phoot’corn’

phﬁuj
pooh
mpooh~m5ar
pooh
prooh
” 4
raaw~‘aaraaw
phragh
proj
plom

plan

ployg

mpl aa

'to chase after’
'to sweep'

fa broom'

'to release!
'taro!

'to scatter'
'worm'

'to be fat’

'to rob!

'to blow, to play a
wind instrument’

'+the south'
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ploo plaa ‘head!

prnso oraa 'tomorrow!’

poon paay 'on, above!

poan poon 'four!

priap priip 'to compare'

priat priit 'hanana’

piar piir "flower'

pmial miil 'to roll along the ground'

priang priip~ 'a climbing edible tuber
?aapriin of the yam family'

plan phiian 'a pedestral tray'

prian phriian "hunter'

pilan phiin 'to change, exchange'

piak mpii? 'smoke, vapour'

pcuar tguur "to plow!

pluak pluu? 'to be gray (of hair)'

éuak puu? 'sunshine, sunlight’

pliak phlua? *tusk {of an elephant)’

plaj luag plaj(?aaluuan) fruit®

Kuay Kuy

phleeq phleen ‘song'

PhX? mphry? tdirty!

p'nal nnal *to gamble, to bet'

phaj phaak 'to leave in the care of

someone temporarily'’
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Kuay Kuy

phlah phlah 'to change, to replace’

phsaa phsaa 'language’

Phjﬁh phjlth 'a storm'

phuum phoom 'to be fragrant, sweet
smelling'

phloo phloo 'to come up’

bit bit 'to twist'

biihaaj mhaj ‘we, us'

bec bitg 'to lie (down)'

bxt bat 'to light!

mbxt mpeet 'a knife!

bxxg bxxpn 'to divide into shares'

blxxn blxxp 'arm!'

bunm brum tto get, to be able'

bask Eyyk 'to open, to turn on'

bac batg 'soup, curry'

ban ban~7aabay 'bamboo shoot!

baap biiap 'a sin®

baat biiat 'an alms bowl of a
Buddhist monk'

bbaat kbijat~biiat 'to chew'

baar biia "two'

braag briiag 'to be bright, lighted’

blaaj bliiaj 'white'
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Kuay Kuy

buut~boot boot 'a church'

buul buul 'to be drunk!

bruu bruu 'mountain'

bom bom 'to hold in the mouth’

bon bun "merit!

bom mpom 'immature rice!

bog bog kaa 'to fish with a d;sting
net!

blog blaj 'liquor, whisky'

boh buh 'to burn'

boh ph;° 'ashes’

blnoh bluh 'a termite mound!

boon buuan 'a place (where)'

book bua? "to peel!

buah buut 'to enter the monkhood!

mii mXx 'to look, to look at!

meen mxxn 'Yes, it is; That's right'

méek mxx? "twig, branch (of a tree)’

mpee? mx?~?aamx? "mother!

mx? pe? 'vagina®

mat mat Teye!

mah mxh 'to wake (someone)up'

mntat nthat 'a ruler, a ruled line!

maaj maj 'you'!

mnaan mniiag 'the sun'



Kuay
mbaan

mptrl

mon-nimon
mdh
mpoh~bdh
mndool

mla
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Kuy
mpaayg
mphkl
min
\
minyr
A\
mun
mih
muhmat
|
mphluu
h )
muur
muut
b S
muauj
.
moon
L
muuak

mphréon

mAn
u&h
mpah
ntagqr

mmiia

'maggot!

'tamarind'

'pimple’

'to crawl!

'mosquite net’

'nose’

'(one's) face, looks'
'the betel-vine leaf'
'to roll (up)'

'to enter!'

'one'

'insane, mad'’

'hat!

tglutinous rice with
coconut milk, black
beans and sugar put
into bambo$ secti&ns
and roasted’

'to invite a monk'
"to ask a question’
'a well’

ta star’

‘rain'
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Kuzy Xuy

wxh wxxh "to avoid’

wht wat "monastery, témple'

wiar wiar 'to elimb (of plants)’

wiak wia? 'to pick out, extract’

wiaj wiiaj ‘to chopgrass or weeds
"with a hoe or spade'’

wiiar waar~?aawaar 'vines, climbing plants’

wia waua 'to do, to make'

tkih thkhin "broken!

tii thli 'high, tall

twiik twee?.wee? 'dark (excluding color)'

téen thiin ;candle‘

teej tee~?aatee 'a hand'

tée? théet 'to preach’

treeq thréep 'tne owner'

tx? tx? 'to 'have sexual intercourse’

txh ktanr~tggh 'to strike, knock with
the knuckles'

tlxh tloh~loh 'navel!

txxn txxn 'to step on'

txxh teh ‘to fart, to pass wind'

tpxxl tpxxl~pxxl 'the buttocks'

tkxxg toot kxxn 'elbow'

twxxn twxxp~wxxn  'black’
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Kuay Kuy

tntim tnlim 'yoke'

tbuwm thwm 'early evening'

tmpumy mrevy 'galangal!'

tok ty? "to lead (by the hand,
rope)'

tot tidah "to kick'

tpoal nool 'shaved, bald'

tion tixg~3vy 'to stand'

tr?a? a?aa"? 'to belch, burp'

tap tap 'to pound'

tam tam 'right (hand, side)'

ta? ta? 'to pick off!

tal thil 'to support, hold up®

tak thaa®~?aathaa? 'a basket (with a
handle)"'

tap tayn 'b;tter'

tkam bam 'cheek!

tram tram 'to soak!

tmaw tmaw 'vock, stone’

tkaw tkaaw~kaaw "to sit (dawn)'

tkar kaar 'to crow!

tilaj kap 150j kaay 'a rainbow’

tnaj tpaj~gaj 'a day, late in the
morning'’

tmaj tmaj~.maj 'new!



taak
traak
tmaat
trun
tuum
tuur
tuug

\
tuuk

L 0
tuug juu
top
toy
top
tnoh

\

tntop

|
troom

tmoom
tkool
tnool

t1doj
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Kuy
tpal~pal
tatg

bxh
taan
taa®
traa®
miit
thrﬁn
toom
tcor
toon
thuu?
thhun pﬁu
top

tog
thon
noh
nthﬁq

throom

tmoonm
tkoolakool
tnool~.noosl

thlooj

RIVAR AN
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\’x‘,(’"’(“ Vo -
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'"moytar’
'to sell!

'a fishing
'to weave!

'iron (the

rod!

metal)!

'wild kapok'

ta vulture!

'a cage, pen'

"to wrap'
'to buy'

'coconut'

'boat, ship'

"unbrella’
'to bury’
'deaf’

‘a flag!
‘mouth?

'an eel'

'clump, bunch (of plants)

"turtle'!

Tknee'

‘a post, pole!

'an earthworm'



toh
toh
tropg
tlop
tjo?
tmoy
tjon
toon
tooc
t?o0r

tioor

tkooj

trook

tbook

tkoop

tndool

tia
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tha?

toh

tron
tglap~klap
dza?
tmon~mopg
tral~ran
taa)

tootg
n?oor

kjasr~:aar

tk aaj~k aaj
ttgah~

?aatraa’

boo?

tkaaj~kaay
ntaal
tii

thlia

'to hit, strike'

'to take off (clothes
ete.)?

"to pour (liquids etc.)'
'breast’

'straight'

'to flip over, turn over'
'to drip, a dropf
'alive'

'to hang on'

'rod, pole handle’

'to pick up'

'a small yellow wasp'
'to carry things having
a handle'

"horn (of animals)’

fa small narrow-necked
wicker basket for keeping
fish'

'to hit cr bounce with
the head’

"neck'

'to struggle'

'0ld (of things)'

'a duck!
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Kuay EEZ

tiap thiiap Tlow?

tlar thliar to ask for'

tian tiip 'to dry, to spredd (in th sun)’

tiah tiih~%aatiih 'bland, tasteless'

tiah ?uuh tiih Puuh 'to build a fire’

tria trii "mushroom'

tria? trii? 'water buffalo’

twial thwaah 'to be wide!

tmnlaj thliaj 'to hypothesize, predict’

tuat thuut 'great-grandparents'

tuac tuutg 'to steal'

tuag tuug~?aatuun 'to be afraid'

trua~truu thruua 'a fiddle-like stringed
instrument'

tlua~lualua tluu-~luu 'a scincoid lizard'

tnua nuu 'the,end,_point, tip,_the toP'

truat truut "to inspect, examine’

tmruat mpruut 'the police'

thlée thlée 'the sea!

thkéeh thkxh 'nine'

thak tha® 'to shove'

t laj lhaj~slaj 'expensive'

thpé n phan~thphan ‘'pond’

thpét thphaat tsix!



- 137 -

thaan thuuag 'the stem of (plants)'
thaah thaah 'a tray'

thhaan thhaan 'soldier!

£Puk thuk ‘suffering, sorrow'
t uup thuup 'incense sti;k'

tho’ thoo 'to lie!

thook tbv;k 'cheep’

thpéol thphbol~ph501'seven'

thoq thug 'a bag, sack'
tPohnaa nha? nlia '"When?"

thoh rbaj naj baaj 'yesterday'

thnap thnaap 'a dike’

thiiaw thiiw 'to go around for pleasure’
thwiar thwiiar 'doér, gate’

kbl thkhiual~khuual 'eight'

din din 't6 know’ - -
diir dgih "to sew'

dxh dxh~?aadxh 'a pot'

dxh nthih 'to rub, scrub'

dak daa” "to lay, to place’
daaw sdam 'a sword!

daa®? dia? 'water®

daa? sxxp dia? sxxnp 'low tide'’

daa? 'soh dia? sah 'high tide'



daa? tlaak
daa? wee
daa? pd?
duyn
daemtrﬁun
don

donrxxk

dooy
dool
dooj

donj 1iaj

)
ntree

ntéel

naaw
ntaat

ntruh
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Kuy
dia? laa®
dia? wiir
dia”? pa®
duup

|\
thruun

dupg

tgay mphrxx?

duuay
dool
dooj

dooj 1iiaj

nthrixx
nthrxxl

thit

nthrit

neru?

nthr&mg
A Y

ntha?

na®

\
naw
ntaa?

nthruh

tdew'

'saliva'

'vinegar'

'long (of time)!’

'the chest’

Thouse'

'a pole used for carrying
lcads on the shoulder!
"times'

'to carry on the shoulder’
'price!

'rice soup’

'pestle’

legg’

'one who has recently left
the (Buddhist) monkhood'’
'a large bamboo coop'
"some, a little'

"long (of length)’

*to hiccup’

‘people (classifier)’
he, she'

'tongue'

'to fall, drop'’
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Kuay Kuy

ntruu nthruu 'deep!

ntriun nthruun 'a termite’

ntrooj nthruuj 'a chicken’

ndm nhom 'a general term for sweet
dainties, candied foods.'

ntdy ntg" "heavy'

nrdk naarsk 'hell'

ntoor nthuuar 'shallow'

niaj niiag 'master, boss’

nia niia 'which!

niak niiak 'a man entering the monkhood!’

ntriam nthriim 'a spade'

ntruan nthriuag 'stairs®

swiil fiil~swiil 'to be dizzy’

smpheg sam phen 'prostitute’

sel sen 'reiigious rules?

smleej samlii 'cotton fiber'

smee’j mhee~smee "to steam'

swxt fat~swat 'strong, tough'

swxt feet~sweet 'to wither'’

sxh sxh~?aasxh "horse'

sxxm SXXm 'younger sibling’

sxxmkmoor sxxm kmoor 'younger sister’

sxxm plu?

sxxm mplo?

'younger brother’



sxxl
SXX1)
sbxxk
sp&k
spun
sak
s?st
skdl
sgkooac
spoar
sap
sat
srkat
swan
sac
smlan
skréj

A S
smpa”

snaa
srwaa

sn?aap
smlamep

saac

sxxn
sbxx”
spy¥n
nhyy~gnyy
syk
s?at
khal
nkaatg
mpayr
sap
sat
nkat
swan

satg

mlhan~smiap

khraj

mphéah

nhaa~snaa
faa~swaa

n”aap

mlhaap~smlaap

saatg

'scales (of fish)'

'to descend’

'skin’

'numb’

'to be awake, awaken'

'to leave the monkhood'
'to be sticky'

*to know'

"bedbug'

'to be blown by the wind'
'to cover (with a cloth)!'
'to tie!

'to press'

"heaven'

'meat, beef!

'a cast nest!

"lemon grass'

'to show respect to somone
by placing the hands palms
and raising them’'
'crossbow!

"to snatch'

'to yawn'

'rice seedlings'

'to splash on!



Kuay

skaac
saaj
saaj plu”
saaj kmoor
sraan
suut
suuc
smuuc
stuug
sroh
snch
500
sont
smool
spook
sak
soq
soh
soot
s?a0t
soon
skoor
s09j
500j

srooj~hrooj
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Kuy
skaatg
saaj

saaj mplo?
saaj kmoor
saan

soot

sootg

'sand’

'older sibling'
'older brother'
'older sister!
'ringworm'

'silk!

'to sting (insects)'’

mhoote ~smootg 'ant'

thﬁun

soo?

soh

s$90

soot
mhool~smool
phuu?~snuu?
so?

Sal

sqh

saat

s?aat

saal

p’aae]

saaj
lhooj~sloonj

saaj

'to transplant’
'to scald'
'nest’

'chain’

'blind'
*shadow!

"to snore!
"hair'

'to hear'

'to ascend, rise'
to slit!

"dry!

"to teach!
'sugar?

Ttail!

'to float!

'to fall (leaves, fruit)'
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s001 SAAT) 'five!

skoon skgan 'to choke on (food, water etc)'’

smbook mphua? ‘bark (of trees)’

s?sok s?qq” 'a feeling of dryness,
slight tightness in the
throat caused by sth.
eaten, or drunk'’

siap siip~aasiip 'cockroach'

spian thphiian~ 'a bridge'

phiian

smriag 1lin 'to pour (a liquid slowly)®

spiaj phiiaj 'to wear over the shoulder’

swiah~srwiah fik ~swih 'chipped, nicked’

sniat nhiit~sniit 'a wedge'

smlian mlhiin~smliin'to sharpen (a knife)!

skuam thkhuuam~khiuam 'skinny, thin'

11c - mi:cq 'to sink' -

1ic lit@ 'to flood!

11ik 13i?~?aalli”? 'pig’

lméet 1miit "turmeric’

1meen 1mXxn "smooth, graceful!

1%c 15tg 'to bear (a child, offspring)’

1%xt 1?00tg 'mashed to pieces’

13k 18?~%aaln? 'husks of rice’

1y sdaw sdaaw 'at night'



Kuay
1%up
1tnun
15h
1ok
13k
1150
1mbaak

laaplaap

luk
luu
1uu
imuul
lmvac
lhon
1d0ot
1007

1o0h

1?0k

- 143 -

Kuy

N

lup

1linzn

1¥h

1¥¥?
13%~?aala”?
lén

mpaa”?

kan mphlaap~

mphlaap
197

luu

1uu

muul phﬁn
lmﬁutg
lhog~slag
150t

luut

1doh

l&q

l7uq7
1iap

1iah

"to be dark, cloudy’
"swallow'

'more (than...)?’

'to quit, stop'

"to fall dawn’
'clear (of water)'
'shoulder'

'butterfly’

to mix’

"to howl'

'leg, thigh'’

tqueasy’

'sleepy!

"papaya'’

*to jump'

'a wire'!

'wrong, fault'

‘with'

'muddy, murky (of water)'
'to spread or rub on'
'to throw!

'to boil ricesoup’
'to melt!

'to hate!
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1ha 1lua 'to lure, tempt’

1uam 1uuam "liver'

luap luuag-~aaluuagjwood’

luaj 1503 "to swim'

riit riit ‘to iron'

rwii rwii 'to spint

reég ran 'to hurry'

réen riin 'to learn, study'

reej raj~?aaraj ‘rattan’

réeh ;ih 'a root’

reek rxx? 'to carry sth. on both ends
of shoulder pole!

rygeet gnxxt.gkxt  'to be asleep'

rxxc rxxt 'to cut (leaves, paper) into
various shapes and sizes’

rhxxk rhxx? '+6” be torn'

rut rat 'to tie'

rw&n rwiig 'sesame’

rot rot '‘a vehicle'

PHrog Yumy 'story, matter, subject’

rmpat mphat 'a switch, a rod (for
whipping)"®

rntha? pap nthaah pap 'lightning (to strike)'

rpaw phaaw "pumpkin?®
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Kuay Kuy
rpkaw gkaaw 'milled rice’
rhut ruut 'to slide, pull, draw'
raup ruup 'picture!
rdol rool 'to hold in the flame'
rjool ﬁtghéol 'hammock'
rndon ndonndon 'sponge gourd'®
rom ram "to dance'
rd? raa?~?aaraa? 'to leak'
rmboon rbuuag 'a fence'!
rian raan 'a store, shop'
riac riiatg *grasshopper'
riaw riiaw 'to wash'
ruac ruuatg 'the intestines’
ruaj riuaj~ 'a house fly'
?aaruuaj
clh tqhih 'to ride!
cn?iit n?iit-- ‘narrow’ -
cee tohee 'to scold, curse’
cnthrxt ntrat 'walking stick'
CXXW toxxXW 'to dip (sth) into!
cxh tgeh 'to hatch’
crxh thrxh 'rust'
cxXxX ntgxx 'head lice!
cxXXm G Xxm "bird'

cnxXxt tg pxxt~paxt 'cool, cold!
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Kuay Yoy

exXxn texxn *to be ripe, cooked'’

cxxk ntgxx? 'to distribute, pass out’

cxxk texx?~?aatgxx?medicine’

cxxh tgeh 'to sharpen, trim'

cor tchiar 'sap, resin, gum'

cdo t ghuan 'to believe’

cntdst nthyvl "to stand on (one's) toes'

c?oor ?vvr 'to place over an open fire'

clden thl¥vy 'a water leach'

cam tgam 'to wait, to remember'

cat nteat 'ten'

cat tgat 'to pick, jab, poke'’

cnat gat 'to listen!

caw tgaw 'to come'

caw tgaw~?aatg¢aw 'grandchild’

can tean 'to be beaten by, defeated’

cak tga? ‘hody, classifier for tubers,
taro, and other edible roots'

ctan tgtang 'nim, neem tree’

clah tglah~lah 'morning’

cnah nah '*to win, to defeat'

caa tGaa 'to eat!

cdaal ja?difal ‘to pity, sympathize with'

cnhaaj ghaaj 'to be far'

cuun tghliun 'to see (someone) off’



Kuay

|\
cuut
ccoh
cooj
coor

LY

cnkon
cokecok
cla?

<
com

¢oh

cnhrog

cmdh
chh
o0
c?s0p
coot
cphook
ckook
cldok
cloon
ctoon
cia
clia
cwiak

cianp
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EEZ

tgﬁut 'to wipe’

ntgooh ‘to fumble'’

tghimj "to help!

tgoon 'thief, rocbber’

taa1 pktan  'calf of the leg'

ntook 'house lizard'

1doh "to quarrel'

tqhém 'to be bruised!’

tgoh 'to plant’

pkren 'a rattle, a bell-shaped
ornament’

mith ‘name’

ktah 'to throw away, abandon’

tgaa-~?aatgaa ‘'dog’

tg?aap~?aay 'well, in good health’

tsaaz ‘to peck'

ghea? 'an ear of rice'
tgkaa’~kaa? 'to be cold!

lae? 'to dye'’

tcieai~laany 'to cross!
tgteog~taap ‘peas, beans'

teii 'to go!

thilia 'a thorn'

wii? 'to part, push aside’

tgiin~*aatgiip'elephant’
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Kua Xuy

cian tchliap 'artisan, craftsman'

ctiah tgtiih 'an edible wood lizard!

cuahkii khii khiiea  'undertaker’

cuat tguut 'to put on (trousers, sarongs
ete)!

cual tgaul 'to hire'

chigchaa joon jlia 'a swing’

chan tehay 'to weigh!

chon t;hkl "to collide, hit!

choom saqm~7aas&am 'sticky rice cooked with
coconut milk, banana and
wrapped in banana leaves.

nxt nat 'to stuff!

pchqu ntghxxn tfat (of pigs)’

neml .ntgh}sl 'n-eedle'

pctun ntchlun 'to carry, move'

nd? na? 'sour'

ncho’ ptgho? "to smell bad'’

pchook ntghaa”? ‘rice straw!

nlam nnliam~pliam 'to cry, weep'

neian ntgiin 'a ring’

nuam niuam 'young, inmature'
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jiil jii~?aajii  'a bat!

jut it "to seize'

Juna iz "to raise (a hand, a weapon)

in a threatening gesture)'

" jimt dzumat 'to stretch'

jumig dzuwnrn 'foot (organ)!

ja?muap tqmqa? 'a midwife’

jaal dziial "to lick (with the tongue)'
juur dzuur 'wet!

juul juu 'to get up'

jool kjool~jonl 'to swing back and forth'
joom juuam 'to allow, agree'

jlam jiiam 'a guard, watch man’

ki? kit 'small, tiny'

kriin kreen 'to be mature of (fruits)'
Ktdek kxhtii?~thii? 'the armpit'

kntréeh nthrxh 'nail'

kxn ken to mill (rice)!

kxh keh 'to bend in order to break'’
krke khrétg 'sprained, strainedf

kntxh nteh 'to bump against’

kbxh mat blxh mat 'to blink (one's eyes)’
kexh ktqeh;tqeh 'to sneeze'

kmcxxt ktgxxt~texxt 'to kill'



Kuay
-knxxn
-kxxl

kntxxl

ktxxk~txxk

knxxn
knerxxy
Kurt
ktim
kel
k3?
kdak
koot
kmpléan
kap
kam
kat

kmsat

kan

kaj

ksaj

kpaj
kntraj

kaw

Kuz
knxxn

kxxl

nthkxl

ktxx?otun?

knxxpenxxn

pkrxxn
khirt
thiim
ptqhil
khkh
kdu?.du?
kaat
mphl?vn
kap

kam

kat
ksat~sat

kan

kvj

saj
knaj~naj
kpaj~paj
ntraj

kaw

'a child, kid!'

'to play!

'wife!

tearth, soil!

'a tooth!

'a strainer'

'to think'

‘onion'

'lazy’

'to pry up’

tash pumpkin'

‘to have, to be, to happen’
'a gun'

'to bite!

'spoke of wheel'

'to cut!

to extinguish!
'female; to carry; collective
term for insects!
'that, there’

'month, rope!

‘rat, mouse’

'female (of persons)’
'scissors!

fI (impolite)!



ksan
knan
kntrak
kecag
kmlanp
knca?
krah
kcah
kaa

kaat¥0an

kaa kran
kaa skan
kaa smoon
kaa téet
kaa suum
kjaa
kdaa

knaa
ktaam
ktaar

klaaw
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KXuy
ktaw~taw
kpaw~paw
mmlan
ksan~san
nhan~snan
ntra?
ktgag~t¢an
mmlang
khjliat
kraah,
ktgah~tgah
kaa~?aakaa

kaa!}%oon

kaa kran

kaa skan
kaa smoon
kaa thkxt

kaa suum

dziia~kdziia

kdiia~diia
knaa~naa

ktaam~taam
ktaar~taar

klaaw

'hot!

'sultcase'

'a tambon chief!
'a snake'

to strain or excert force!

'to pull on sth. or sb.!

'to laugh'

'strength, force!

'slave'

'a comb!

‘charcoal'

'fish'

'a kind of soft meat
fresh water fish!'

'a climbing fish'

'a fresh-water cat fish'
*small edible fish'

'a small fresh-water fish'
'shrimp, prawn'’

‘to callt

'thin (things)'

‘way, path, road'

'a crab’'

'board, plank'

'raw, green (of fruit)!'



Kuay
kjaak
k?aak
kdaah
kpaah
kuk
kiu
kruu
kuut
ktuup
kruuc
kmuuc
kruuh
ktluuh
knon
kioom
k%oﬁ
knthoor
kton
kok
kiok
kphok
kan
krdh
k5h

kpon
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Kuy
kjaa?~jaa?
k?aa?
kdijat~diiat
kpaah~paah
khuk
khlua
khrliu
koh
ntop
krootg
kmootg~moote
kroh
thih
knog~non
kloom
khaoh
khthoon
kban~kban
ka?
xla?
nhﬁ’
kag
khra?
khaah

kpog~pog

'husband'

'a crow'!

‘paper’

'cotton!

*jail, prisonf

'pair, couple'
'teacher'

'the back, or back side’
'to turn over, capsize'
'kaffir lime'’

'a corpse!

'to bark!

"to trip over!

'in, inside'

turine!

'to scrape’

'spittoon!

Tthick®

‘a rush,reéd-like plant’
to forget'

'to cough'

‘wheel!

'fortune, luck’

'to knock!

'tin, can'



Kuay Kuy

ko? kap 'a spring trap’

koh k&h 'jungie'

keoh ktgoh~tgoh 'to spit out'

kloo klaa "ghellfish'

kmoo tmaa ‘year'

kpoot kmag t~maat 'to c¢linch, fistful'

koop kaap 'to catch!

koon kaan 'one's child, offspring’

koon kman kegn kman 'daughter-in-law'

koon sxxm- ka&b SXXm- 'cousins'

koon saaj hﬁin saaj

koon ptiam keen ktiim 'son-in-lgw'

koon npaa kean naa 'infant'

kmoon ko n 'nephew, niece!

ktoor ktoor~toor 'ear'

ktoor ktmmr*tc&r "to rub or crush with the
hand or foot'’

kmboor mphBor "lime eaten with betelf

kmoor kmoor~moor 'a young girl?

koon kroor hﬁxn kmoor 'one's daughter’
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koon ntruag kgen nthruuvan 'a stair step'

kdoop kduuap~duuap ‘'under, below’
kdooc kdunatg~duuatg ‘the tickling sensation'
kloop klaap 'excrement, to defecate,

seed, grain'



Kuay

kloon ruaj
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Kuy

klaan ruuaj

'mole (on the skin)!

kloon hlaa klaan lhaa 'betel nut!

kmpria mphriia 'to be .orphaned!

kwial wiial tto tend (animals as they

feed in the field)®

kwian kwiinewiin 'a sickle’

kclaj khtehliaj~  'a rhizome of the ginger
tghliaj family’

kuakta sankhiua ‘centipede’

kua kuu 'to live, to be, to stay'

kriap khruuap 'to cover with a 1id’

kvar khluar *the kapck tree!

kuag khuuay 'a gong'

kuat kuut~?aakuut 'frog!'

k?uat k?uut~?uut "to vomit!

ktuam ktuum~tuum 'sugar cane'

kruah kruuh 'pebblés'

kuaj kuuj 'people, human being'

khiit kheet 'to draw a line'

khleeg lhxxn~slxxn 'a kite!

khxxp khhxxp~hxxp 'centipede!

k mxxr mhxxr 'Cambodian, khmer'

1P ka2 'thick (of 1iquids)’

K'nosj nhag snaij 'pillow’
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Kuay Xuy

khal khal 'howl, dipper {without a
handle)’

khan khan 'to pen up, to shut up’

khlag khlap 'very, extremely, severelv'

khaq pnéek mnxx? *in front of’

khaaj khaaj 'a net'

khlaan klaan~kalaag ‘'hauwk’

khjaal kjaal~jaal 'wind!

% Lum khlum "to cover up'

KPru? khrih 'a woven bamboo water
basket'

khuuc khootg 'to be out of order'

khcog khoon 'curved, a curve'

khon/hon khap telement indicating the
pasessive!

X200 khuuan 'a hammer'

khooc khaatg~haatg 'to whistle'

khnia khnlia.nlia ‘'friend, each other,
together'

K iaw khew 'green (color)'’

gkxh nkxh tshort (of length)'

pkxxn nkxxn 'the waist!

pkxxl nkxxl~kxxl 'the class term of

cucumbers and mnelons’
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Kuay Kuy

pkxxl puun nkxxl poon 'water melon'

pkay gkyn ‘egg plant'

no9j n¥vj 'to look up'

gkal pkhal 'a plow'

gkaw pkaaw 'a scorpion'

pkraan pkraan "(two or more people) to carry’
pkruun pkhriun "to grasp and shake'

goo goo 'stupid!

nkooc gkoo 'burnt'’

gkon nkan ibangle, bracelet!

plam goliam~pliam ‘'sweet®

niaj gniiaj~niiaj Teasy!

guac ngbuat¢~gﬁuatq ‘to drink’

?ii ?ii 'to ache, hurt, be painful'
?xm 7xm 'delicious’

?xx1 ?xx1 'to take, bring'’

?xx1 khnia

kxx1l khnlia

'to make love (idipm)'

7st 7N 'to dip!'

?sh ?xt "tried!'

%22k ?vy? ‘glad!'

%at ?at 'to restrain, suppress'

?ayg ?ag 'to roast over an open fire'
?aakraaw nkraaw~kraaw ‘'outside'



Kuay xay
?aan ?aan 'to read’

?yuh ?uuh 'fire, firewood'
?aajuuh nu’~?aanu’ 'age'

om 7om 'to winnow'

?0p ?5p "to boil (excluding rice)
%007 ?con 'a big (water) jar'
?oon ?oon "to bend down'

?oq 7;9 'to boil, cook'

7o ?an 'brother-in-law'
?aakrooj pkrooj~krooj ‘'at the back, behind'
?oh ?ah "to dip, ladle!

?50 %aa ‘good!

?o0on ?aan 'to give!

hiip hiip '+punk, box’

heew heew 'chasm!

hrxx SXX 'ricefield’

hxxk hxx? 'to tear'

heat k swat~suurt 'to sniff?

ham ham~?aaham 'hot and spicy!

hat hat 'to practice!

hraj saj ‘upland field'

haa haa 'to open one's mouth'
hlaa lhaa~slaa 'a leaf!

hlaap lhaap~slaap Twing?

haam nhaam "blood!



Kuay
haan
haan
haal
haaj
haan
huu
huun
huur
huuc
hoo
hoc~gphaa
hrop
hok
haon

hoor

hooj
hoory
hrooc

hroo

huat
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Kuy
naan
haan
ghaal
haj
ghaag
hoo~?aahoo
huuyn
?aahoor~hoor
hootg
hoo
gsavrphaa
501
ho?
haan

phaar

haaj
hoon
saotq

rsaga~saaq

huut~?aahuut

'goose'!

'brave'

'light (weight)'

'T, me'

'bone'

raw, uncooked’

'to smell, to kiss'

'a cold'?

'to sip or suck a liquid’
'to cheer, to boo'

'sweet basil'’

'bamboo'!

'to spill’

'to sprout’

"to pull or drag an object
along’

'to flow'

'2 room'!

'to water'

'unhusked rice!

'a cone-shaped bamboo
container for steaming

rice!



order,

s, 1, r, ¢, ch, n, i, k, kh, 0,

GLOSSARY

The words in the Kuay language are listed in alphabetical

h

The initial eonsonant order is: p, ph, b, my Wy t, t , d, 1,

’?’h

. s s o )3 LY b b
The vowel order is: i, 1, ii, li, e, &, ee, &e, x, X, xx, dx,

w, o, w, 4w, s, 5, oo, %9, a, A, aa, 3a, u, U, uu, 4u, o, &, 0o, S0,
o, o, oo, do, ia, la, ma, da, ua, la-
Kuay words English meanings Thai meanings )
p- Priin 'oil, gasoline' whifu
' pec 'to dig' oyn
pen " £ull moon' Wiy (Yundifunae)
pléew 'erocodile! 91
pnéeq 'plow blade' tule
ptéeh 'chilli pepper' nin
ptéeh pran 'a tiny very hat windny
variety Sf éhilii' -
pteeh doot 'a big hot variety windvh
of chilli’
pxt 'to disappear, to be nw
lost!
pXx? "mud’ Imau
’péﬁped rice! 21Inon

prdxh
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Kuay words

English meanings

Thai meanings

pxxt

prxxt
pexXx

poxxm

prkxxk
po?xxk
4

pmh

plug

Pt
pr jumy
pok

p?sl

poej daa?
prae
pplaa
pan

par

pac

pan

pak

paj

'to close, to stick
on, to cover'

' a tall ghost’
'a key!

'to feed (to the
mouth)'

'to argue’

"to lean against'
'poison’

'one's psyche or
guardian spirit’
'big, large!

'the north'

"to blow, to fan'

ﬁﬂ; Tn

R Ey1e]

ey

8oy
v
g Ry

e el

g, To
At intle

K (n3w1)

'to scare by a ghost'(#fl} waan

_t+o take a bath!

'to use!

'to be drowsy'

'to mold’

'to drive, to fly'
'to slash'

'to shoot!

'to put on, to wear'

Ithree’

aﬂuﬁﬁ )
14

Y32 (@)
th

ﬂh; Qu
s (n3wn)
8y

e

Cigl
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Kuay words

English meanings

Thai meanings

—d4

paj

pah

plat

plag (klam)

plaj lﬁan
prak
praj
pra?
ptam
pthaw
pkaw
psaj
prnap
praah
ptaa
pkaa

puj

pun

pﬁg waaj

pﬁk

'either parents’
younger sisters'
'to splite!

'a large flat round

bamboc!

'cogon, a tall coarse

grass used for
t¢hatching:

ffruit?

'money, silver!

'to be salty'

'a Buddha image'’

'to order'

'an axe'

'cigarette, tobacco'
'full (from eating)’
'to race’

'sky!

i+to meet, to find!
'a pen'

"fertilizer'

' .gtomach, belly'
'spider!

'mustache, beard!’

a1, uA (niv)

-
AITAN

AYIA

ua'ly

Wu

LA
wiTynoju
v

Y3

e, sagu
du

]
LN
-
Wi
Hy
tnn
‘o
Vo
. -
nav, v
g

nan, 1AT7

Py
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Kuay words

English meanings

Thal meanings

pu?
|\
pruc

pruk

puuc
\

puuk

p?uuh

phuur

\
prog
pdot

M .
pooj

pooh
prooh
prnooh
ponraw
po?
poh
p5h

plom

plon

'to be boiling'

'a kind of vegetables'

'pit, hole (as in the

ground)?
to pull out'
'a mattress’

"to be spoiled!

(e.g. rice, milk etc.)

"sweat'

'to carry, to hold in

one's arms?
'hole, cavity'

'cornt

"to chase after, chase

away'

'to sweep!

'to release’

'a broom'

*tarof

"to walk!

'to plerce, prick'
'pepper sauce'

'to be fat'

'+o rob!

tfan
fananu

nRu

fgu

yn
Uﬂ; 18y

lﬁda

>

Ry

Twsa, 3

a1 Tun

e e e
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Kuay words

Engliah meanings

Thai meaninzs

b
.

|

plog

pldh

proj

prok

prdh
pPrprom
poon

poon

pdoh krua?
ploo
prnoso

piak

piar
- piar chuk
plian
priap
priat
écian
priaj

prian

'to blow, to play 2
wind instrument’

'twins'

Tworm'

"to roof’

'to strew, to scatter!

'basil’

"four'

'on, above'

'salt?

"the south, head’

'tomorrow’

'smoke, vapor'

'a pedestral tray'
'flower'

"lotus!' -

'to change, exchange'
'to compare’
'banana’

'hunter'

'a thread'

'a climbing edible
tuber of the yam

family'

Ldﬁ

wi

DY

v (ndean)
%hu;n+m
T LNII

1

yu

info

arln, 9 (Rsuz)
wyfl

ﬂﬁu; 19
WU

nanly
nant
tuUfuu
Sy

naae

WU

Ae

naay




Kuay words

English meanings

Thai meanings

\
priay
ppiar tnoh
b
ppiar

ppriak mat

pmial

prniat
pn”iag

puak

puak
‘
ppuak
\
puar

pluak

-plhak

psuan

pcuar

puar

h
p een

'to shine'
*lips'
'a mat'
'a discharge from
the eyes’
"to roll along the
ground'
'to crowd against’
'to tilt, leaning'
'sunlight, dry (of
weather)'
'to get a swelling'
ta cloud?
'a blessing!'
'to be gray (of hair)'’
. 'tusk (of an elephant)'
'to hide!
‘to plow’

'to seek, to locok for'

"the period, between
11 a.m. and noon'
'song’

'to be dirty'

Dt}
Fufdan
1
Fan

ndv

1Jon
LBuv

: L ar
uea, UWNusSN

Tu, yn
L

NS
neen(wu)
vﬂ(iﬁv)_A
au

Ta (n%u1)

o
"1, AUAA

LNR

LA

ey, @ndan

SUUUUNIISR R
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Kuay words

English meanings

Thail meanings

h
-P Xn daj

phlap mntol
phlxt
phlmm
phnel
phat

h_.
P aj

phlah
phaal
h

P saa
phjhh

h
p uum

bit

biihaaj

bii muap/bii maaj
bii naaw

bec

"the earth’
'lightning’

'a fan!

'chloasma’

'+o gamble, to bet’

to fry!

wEuRu
WIUAY
Wa (uu)
indeu
nilu

i

"to leave in the care of in

someone temporarily'
"to change, replace'
'plow, blade’
'language'

‘a storm'

'to be fragrant,
sweet-smelling'

*the last, to end’

"to emerge, come up'
'dust, dirt particles’

'to be hungry'

'"to squeeze, to twist’
'we, us’

*you (plu)’

'they'

'to lie down'

Niﬂ; tdou
e (fule)
eI
ng

nay

g0, ¥aa, Usiw

an

1391

am; ﬁﬁu(Wﬁwaﬁ)

L)} (wuwaﬁ)

Uau
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Kuay words

—

English meanings

Thai meanings

bxt
mbxt
bxx
bxxn
bxxn
blxxy
bumin
bag
bask
bac

ban

bah
baap

baat

baar
blaaj
braanp
bbaat
buut
buul

bruu

to light!

'a knife'

*afternoon’

'to be flat!'

'to divide into share'
'arm’

'to be able, can'

'a large, wamp'

'tc open, to turn oﬁ'
'soup, curry'

'bamboo shoot'

'to be dumb'

'to move up or down'
'a sin'

'an alms bowl of a
Buddhist priest’.
ftwol

'white!

'to be bright, lighted’
'to chew'

'a church?’

'to be drunk, dizzy'
'a mountain'

'+o hold in the month'

W (n)
fn

U1
WUy

s
LN

Wyl

il
tTm
Wwny

3 a~
nualy

NITAN
u1d

UIng

04
217
|
A1
VAyn
L4
Tusn
e
912

(2%

. e mv mrm—
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Kuay words English meanings Thai meanings
bot "to grind’ un
bool "to run’ gy
booj 'to becken, tc summon' 13un
bom ‘{mmature rice' 2772 119
bat tto fold! ﬁb;wu
bon "merit’ oy
bon 'to fish with a casting vaaun
net'
boh 'to burn, ashes' Lmﬂ; gian
blop "liquor, whisky' nan
bloh 'a termite mound' Fudadn
boat "to whip, lash' T, o
boon 'at, a place (where)’ ﬁ; R
bask "to peel! dan
biat 'close, near' na
buah 'to enter the priesthood' uay
mii 'to look, to watch' ﬂ; uBN
meen ‘very, extremely, really' uﬂn; Q%ﬂ; un
méen 'Yes, it is, That's right'ﬂﬁ; wu
meek branch (of a plant, tree)fiv
mpee? 'mother! un
mpee? jkan 'mother-in-law’ uﬁuﬂa; W
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Kuay words English menaings Thal meanings
?aw jkoon 'father-in-law' ﬁaﬁﬂ; wafls
mpee? ncxxm 'step-mother! w1 8e
mpréem Tcustard apple' Haunun

mx? 'vagina' ¥y inenile
mpx? "to be on very edge of' wfu (ifaunn)
mpkn 'a toilet' &

mxx maaj 'a widow' gy

min ‘pimple’ Cie)

mpml 'tamarind' 9y

minr *to crawl' AR

mpsh 'not' lu

mpdh ptaa 'to miss' wan, luwuiu
mpdh bec 'to dream’ th

mpsh c? gop 'il1, sick' Tuauna, the
mmda 'to talk in one's sleep' aziue

mndah 'pineapple’ Hulzsn

mat 'word, all gone' ﬂﬁ; AUN

mat Teye! A1

mat ntrok ‘the ankle bone' ﬁﬁém'

mah 'to wake (someone) up’ Ugn

ma j xPiit "matches' 1059

mnaw 'a bael fruit’ Ny

mplak 'female close friend' (Rouatin (vi)v)
mntat 'a ruler' Taussin
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Kuay words English meanings Thal meanings :
-
4
mnsaw "face powder' wilg ;
. R r - ,
maaj 'you (sing)f N, A (Lanwiu) }
i
- 1
mnaag 'the sun' wszaaw i
] 4
mbaan "maggot’ wuau( LAnvno Mg LTuthnst)
muc "to group in the vy (ha)
water for'
A\ . '
mun 'a mosquito net! yv
muh 'nose’ an
124
muh mit "face, looks' AUIAT
h 1 * i
mnc uh coffin Tavem
mompruj ‘a bee! Ao ,
- |
muudon 'a village' YU '
!
miut 'to enter' | 121
i
\ ” :
muul 'to roll up'’ U k
muuc 'to go under'’ yo (auh)
Do !
muuc daa® - | . 'to dive into water' ZiaiVigl !
F)
miuj ‘one' nity ’
i
\
muuj paj 'twenty' dau l
ST IS I ' d ot i
muuj ruaj a hundred wiviay z
!
miuj pan 'a thousand’ wilaiu ,
|
M3 ' ' dongd {
muuj mmn ten thousand nieniiu |
., ' sas g d > i
muuj laan a million nUNIU \
mluu 'the betel-vine leaf' Tung ’
|
i
mook 'a hat' N
i
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Kuay words English meanings Thai meanings
mdon ‘insane, mad’ U
mntroon 'glutinous rice with ANMEIY

coconut milk, black

beans and sugar put

into bamboo sections

and roasted’
nimdn/mon 'to invite a priest’ fuun
mdh "to ask’ a1y
mpoh 'a well! U
moo 'medical doctor! ﬂua;uwwé
moo mii 'a fortune-teller’ ¥uBg
moo kmuuc 'witch-doctor! vuald
mndool 'a star' lale)
mncrook 'to pour (a liquid) ns8n

into a container with

a small aperture’
mia 'rain’ ]
mian 'to be rich’ 58
miar 'devil, evil spirit? u1s
miah 'gold! ey
mntria "jujube! #1131
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Kuay words

English meanings

Thai meanings

AY
weel

W
wxh

wingl

\
-wuak

)
wuaar

\
wua kaar

tleft (hand, side
direction)'

'to avoid, to move to
the side’

"to comeback, to get
(sth.) back’

'monastry, temple'

'a field'

'to be cleared’

'to creep (of plants)'

'to hoe up'

'to pick out, extract’
(eg.é thorn with a
needle)’

'to gore, attack with'

*the horns'

'vines, climbing plants’

'to do, to make'

Tto work'

'to blame'
"broken'?

'high, tall!

a4g

nfn, wav

nﬁh; Fu

¥n

U
Liou

Voo (Flar)
nﬂv; e

ﬁv(muﬂu)

23n

-
101 ¥qe

1

NN

A nfl
n

g
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English meanings Thai meanings

Kuay words

tdii
twiik

|\
tee

téen
teej
tee?
tréen

tx?

txh
t1lxh
trxh
tntkn
txx
txxn
txxh
tpxxl
tkxxn
twxxy

trbxxk

tnim

thalf!

'dark (excluding colors)’

'a particle use to
form Yes-no questicn'
'candle!

'a hand'

'to preach’

"the owner'

'to have sexual inter-
course’

'to strike, to hammer'
'navel' .. .
'Jackstones'

'to complain'

'bhut'

"to step on'

‘to fart, pass wind’
'the buttocks, anus'
telbow'

"Black'

guava'

'directions’

'yoke (for pulling

an gxcart), beam!'

ady
1nu?

Vi
fJa
v
e
LY

1 4
squUsz i

Ny, #9n
azfa
3

HUINLNY
1 3
uu

]
[§8<]
1nfluu-
An, NILRY
.-
nu, 90
DN
A
Wy
ier

uan; Je

a A, e et st A e wat o e o
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Kuay words English meanings Thai meanincs
thum ‘early evening' nauL iy
tmroug 'galangal' 2
tat "to kick' LR
tak 'to lead (by the hand, e
éope ete.)!
tjeg 'to stand! flu
tr?s”? 'to belch, burp!’ 159
tposl 'to be bald' éHu; Tau
tndosm 'to struggle, fight over' we
tap 'to pound! ﬂﬁ; Taan
tam 'right (hand, side, 2791
direction)’
.
tal 'to support, hole up an, Hu
(with a pole, board ete)!
tac 'to sell! e
taw 'a stove? LRN -
tak 'a rattan or bamboo fEnIn
basket with handles'
tag 'bitter! 24
ta? "to pick off’ &ﬁu; URn
tram 'to soak! wel
tpal "mortar’ AN
tpar "dove' untan
tham 'cheek’ wnu

1

il
£
)
0
t
'
i
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Kuay words English meanings Thali meanings

thal "to be fill® Liu

tbah ‘a fishing rod complete ifemntan
with hook and line'

tmaw 'a rock, stone' Au

thaw 'to sit (down)' y

tkar "to crow' M (n3un)

tnaj 'day, late in the "j'u; il
morning’

tpaj can 'Monday' Fuduns

tpaj kiar 'Tuesday’ Tudns

tgaj put 'Wednesday' Huns'

tnaj prhah ‘Thursday' Tungsud

tpaj sok 'Friday' Fudns

tpaj saw 'Saturday’ Fures

tnaj aatut 'Sunday’ Fuafag

tmaj "new! Tog

tndaj 'in the middle’ ﬂaﬁq;ﬁﬂunaﬁv

tghah 'forehead' NLAAN

tqkhag *to block! fu

taan 'toc weave' aﬁu; va

taak iiron (the metal)’ (AR

tlaat "market’ AR

traak 'wild kapok' o) (ﬁﬁlﬁ)

tbhaap

'the chin'

AN
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Kuay words English meanings Thai meanings

tmaat 'a wvulture’ 43y

tunsaaj 'rabbit’ nszaAe

tukkxx 'gecko’ ﬁﬂuﬂ

trug 'a cage, pen' A5, 187

tuu cabinet, cupboard!' §

tuum 'to be in the bud au, na
to wrap'

tuur 'to buy! #a

tuuy 'coconut’ VNI

tuupy juu fumbrella! sy

tuuk 'boat, ship!' %o

triuu 'a kind of fish trap' sou, lu

top 'to bury'’ £y

tom 'to strike, hit hard' wu; e

tog 'deaf! AUIN

ton ktoor 'to be loudf nulInNY

tog 'a flag' 5%

to? "table' Taz

tlop 'monkey’ EN

tnoh 'mouth’ dan

tntody 'an eel' Ua'lna

tool 'land above water level' un, aou

tdol kmuuc 'grave yard' the

trdom 'clump, bunch of no

(plants)’
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Kuay words English meanings Thai mednings
tmoom turtle! ’ LA
tnoot 'sugar palm' AR
t1d0j 'an earth worm' 14180
tkool 'knee' 12
tnool 'a post, pole! ]
top 'to slap, to clap’ mu; aufla
tom "o hit, to beat! §
toh o take off, breast, ﬂaﬂ; Uy
milk!
tok tmak 'a betel tray’ vuunuan
tropg 'straight’ A9
tpon 'to visit' vHuu
tmor Talive! il
tlop 'to turn over' nan
tnog 'to hang'’ WU
tjo? 'to drip, a drop'’ © e
tmpok 'to pick (fruit) using  gay
a long pole with a
split or forked tip’
tmldm 'to cut down (a tree)' Tay
toon 'when, period (of time)' wau; e
tooe 'to pick up with the whu
fingers'
toon *red, handle'’ ﬁu; a

=i~ panalPU O
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Kuay words

English meanings

Thal mcanings

trook

tnoom -

tioor

t?o00r
t?00r pimst
tkooj

tbook

tkoon

tkoot

tndool

tiah

'a small, narrow-necked'’

ﬂéw;(ﬂaﬁ)

wicker basket for keeping

freshly caught fish!

"tree trunk'’

"to carry things having a

handle’

'a small yellow wasp’

'a kind of large hornet’
thorn!

"to hit or bounce with
the head’

'the neck!

ta kind of lizardf

'to struggle'

'to be old (of things)'

‘a duck'

‘a partridge’

'to be short (of height),

low (of land)'

"to pull?

'to ask for’

'a bed, to dry (in the
sun)'

'bland, tasteless'

o

° t
M, BINY

i

unu (uuav)

éa(uuan)
L4

e (&)

Lwﬂ;Tmﬂ(ﬂh)

o

ATNIAN

unnem

o
Lﬁﬂ, A1
fiv

Uy

Wow, fauan

Fa
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Kuay words

English meanings

|
s . i
Thai meanings

tiah ?uuh
thiat
tliaj

tliaj kap

tkiap
tnial
tmniaj
that
tuac
tuag

trﬁa/trﬁu

tlua/lua lua

truat
tmaaj

tnua

tkuan

tmruat

"+o build the fire'

'to seize with pincers

'to burst, to break off?!

'a rainbow'

'mushroom’

'a water buffalo’

Thip!'

"to be wide'

*lamp*®

'a coconut shell’

'to predict, to guess'
Toreat-grandparents'’
to steal’

‘to be afraid’

'a fiddle-like stringed
instrument’

'a scincoid lizard'
'to inspect, examine'
"to look at'

'the end, point, tip,
the top'

'a green vege%able'

'a policeman'

LT

wiu

sz+8a, umn
T9fiunh

-4

LHn
AY
azlnn
AN
Az Lfuv

nean

iU, e

12A
2 luy
nan

ki)

%ﬂtﬁau

A3 !
uanN

Uae, aan

ﬁhﬂv'

A"1973
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Kuay words

English meanings

Thai meanings

thlée
tPxten
thmm
thak
thlaj
t"pay
thpAt
thaaq
thaah

thhaan

thoh naa
thoh rbaj
thnop
thoot

h
t iaw

thwiar

'a river,the sea’
‘nine’
"to be blunt’
"to shove!
'expensive'
"pond'
'six!?

.
'the stem of (plants)'
'a tray'
'a soldier'
'suffering’
Yincense stick'
fto 1lie!
tcheap'
'seven'’
'uncle, aunt’
'‘a bag, sackf
*When?'?
‘éesterday'
'a dam, a dike'
'to fry (in fat)'

'to go around, go out’

(usually for pleasure)!

'door, gate’

Ve
wWud, 7MTLa
ar
L1

fla

a1n
s
N
gy

Tnnn

Qv
Jals?
1Joau
Lﬁau; nuy
van

Lﬁﬁ?

uUseg

i e i = e e
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Kuay words

English meanings

Thai meanings

£ klial

dip
dinsoo
diir

dxh

dunrn
doom trﬁug
dal

dak

da®r kop
daaw

daa®

"daa? soh

daa? sxxny
daa? tlaak
daa? praj
daa? mat
daa? wee
daa® muh
daa? pd?

daa? ntruh

'eight'

"to know!

'a pencil!

'to sew!

'a pot, to rub, to
brush!

'to persuade'

'the chest’

'te punch, to box’
'to put in, to lay,
to trap!

'to plane wood'

'a sword'

‘water’

" Thigh tide'

'low tide!
'dew!

'fish sauce'
'"tears'
'saliva'
'nasal mucus’
'vinegar'

‘water fall’

wiua

nue, g, ¥n

AU
an

: .
Un, KaYy

214, #in

.‘, a4
uHa
.,0
WUl

whnn

N R
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Kuay words

English meanings

Thal meanings

duut
duup
dog

donrxxk

dok
doh
donol

doony

dooj

donj tiag
dooj 1llaj
dooj kriam

duan

niih
QU

neen

Ay
nteel

\

ntree

) -
ntxn saaj

A

nuwk

"to suck’
"long (of time)'?

"Thouse'

loads on the shoulder!
'earrings'

'to run away, flee'

"times, a classifier
for meals'

‘rice!

'dry cocked rice'

'rice soup'

a kind of hat made of
- palm leaves and bamboo

worn by farmers'

'this, here!

'a (Buddhist) novice'
fan egg'’

‘pestle’

"the moon'

'think about'

79
U

Uu

'a pole used for carrying luaiu

Uy
wil

"to carry on the shoulder' yun

asv, Wy, #

[ 4
U
PIIAIN

A9

‘crisp cooked rice crust' paqdne

NBY

g, d
ST

1

Gieha!
wssHhms

a1

un
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Kuay words English meanings Thail meanings

—_—— N . —

\
ntyt 'one who has recently left %9

the (Buddhist) monkhood!’

ntrit 'a large bamboo cocp' éu
ngwc 'some, a little’ T
ntrimg 'to be long (length)’ 817
ndm trimmg 'a kind of rice noodle YUy

coming in bunches'

ntd?
nag
na”*
ntak
naa
naaw
ntaat
\
ntruh
\ .
nuuj
\
ntruu
\
ntruyn
\ -
ntroo])

ntrdoj kmuuc

\

-NOm

ntBQ
ntrok

nrok

"to hiccup!

'a movie'

'classifier for people!

'snare, trap'
"where'

"he, she'
'tongue’

'to fell, drop’

_ 'bait, prey’

'deep!
a termite!
'a chicken'

'a dragonfly’

'a general term for

sweet candied food'

theavy'
Tox, cow'

*hell®

agdn
: -
nil, AInguA
au (Anwazuay)
» ¢
w3, Uy
Alnu2?
L 4
e (tonwau)
Ru
: J
an, HaY
e
fn
dann
3
1n
uuavus

YUY

Awiln
ele)

uIN




Kuay words

English meanings

Thai meanings

ntoor
~
nia
- .
niaj

b

niak

ntia? daj

ntriam

ntriag

STWRR
sxh

ssxh

SXX Sep
SXXm
sxxm plu?

sxxm kmoor

"shallow’
*ywhich'
'master, boss'

'a man entering a

monk-hood!

'a small quick growing

tree!
'a spade'

'stairs’

'to be dizzy'

'to write'

‘a prostitute!
'religious rules’
tcotton fiber'

'to steam!

fu
Twu?
U

une

AULA

VRou

fula

FeiSuu
Qe
Tauntl
fia

)

#A8

gy

'strong, tough, to wither' inilun, o 1an

'a spinning wheel'
'a hopse'!

'to moan'

"forty'

'younger sibling'
'younger brother'

'younger sister'

ﬂﬁﬁu%ﬁﬂ

a

bVl
A9
davu
ﬁau
BN

Jaﬂﬁﬁ1

e -
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Kuay words English meanings Thai’ meanings
sxxm ptiam *brother-in-law who wav LY

sxxm kman

sxxi
SXXp

SXXp khxxk

sbaxk
sbxxk trop
spik

Spum

splmw

sak

s?at

skal

spdj blaaj

spkesc

smesl

is the husband of cne's
younger sister!
'sister-in-law who is the  ygussln

wife of one's younger

brother!

*to peel, scales' dan, inén
"to descend’ |9
'(neighbors) to help ASUBN

each other (as a group)
in large tasks such as

planting, harvesting

rice’

'skin% ARV
'shoes’ 50NN
"numb’ _wn, lugdn
“'belimbing' AN
'to be awake' fu

'to leave the monkhood' £n

'to be sticky! wnflen
"to know, understand' 1, tals
'chinese cabbage' dnn1an
‘bed bug' 13an

'chicken louse’ 15ln
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Kuay words

English meanings

Thal meanings

spesr
sap
smram
sat

spkat

sal

swan
sac
slan
smlan
skraj

swagp/ srwag

smpa?

*
sra’
straa
snaa

srwaa

'to be blown by the wind'

"to cover (with a cloth)!

'garbage, rubbish'

'to tie!

'to press, to lay one

thing on top of another

thing’

'to be left over,
remaining'’
"heaven'

'meat, beef!
"love!

'a cast net'
"lemen graas’

'to be blurred (by
sunlight)’

"to show respect t;

someone by placing

the hands palm and

ra’.sing them to face’

‘a pond, a pool’
"book!

'crossbow!

U
]

Ay

LI

gﬂ; Jn

ne, ViU

nde

#1950
Wle
in

Uw
azlas

. St
w31, i

a7

'to snatch, grab, to feel ﬂ%ﬂ, A

around (in search of sth,

in water)?
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Kuay words

English meanings

Thai meanings

sQ%aap
saam sep
smlaap
saag
skaac
skaar
saaj

saaj plu*
saaj kmoor
swaaj
sraap
saak

suc

sun

snuk k wxxk

suut
suuc
sbuu
smuuc
stﬁun
sroh
snoh
800

soot

smool

'to yawn'

*thirty'

"rice seedlings'

‘to throw, to splash’
'sand’

'a mangoosef
'older sibling!
*older brother’
'older sister’
'mango’

'ring worm'
‘rough'!
"mosquito!

'a log!

'a bow!

'to pray, silk’
'to sting (insects)’
'soap'

'an ant'

'to transplant'

'to scald!

'nest!

'a chain'

'to be blind'

fshadow’

A0

TRy
~ -
AUNRA
Eatdl

/Dl
Hanau

f

oz

‘ﬁaﬂ1

uza7
HiRIN

a0, Ay
3N

s

oY

a1ﬂ; Tny
(umav)ﬁaa
y

un

a1 (un)
aan

R A

Ta

uen

LN

-
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Kuay words

English meanings

Thai meanings

sroom

sroom Jjumi
sroom khnaaj
syook

Sam

sok

SQQ

s0]

soh

Saon

saot

Saoy

Sa0]

Saoj tee]
ssoj (tkoon)
srooj/hrooj
s?sot

skoor
skoor blaaj
skoqn

s%00k
smbook

siap

*shealth-1like covering,

bag'

'socks (for the feet)!

‘pillow case!
"to snore!
'grass’

Thair'

'to hear'

'a rattan ball!
*to ascend, to rise’
ito teach’

'to slit!

tfive!

'tail, to float!
'bracelet’
'necklace' --
'to fall!

'to be dry!
'sugar'

'granulated sugar'

*+to choke on food, water'

"an astringent taste'
'bark (of trees)’

'fa cockroach'

Uaan; oV

HAES!
Uasnvuay

94

MU
Indu
NI
u
qOU
tFan
A1
A1y, RDY
-~ -~
Fsavuafls
qA508A
1
$79
F
Un
IR
uhatansg
1 in
Hn

vienly

pyuavsE1y

et 4 e e s e 4 e et s e
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Kuay words English meanings Thai meanings
slia ‘algae’ asl J
s?1a 'to want to! 281N
splan ta bridge' FENIU
spiaj 'to wear over the shoulder' szwiu
sniat 'a wedge' A

swian 'curled, hunched up' UM
swiah/srwiah 'chipped, nicked’ uﬂiw,ﬁu
smliag 'to sharpen (a knife)!' Hu(fa)
smriag "to pour (a liquid slowly)'! 3u
suan 'garden, orchard’ R}t

suar "to tell, to answer' uan, sisy
sklar ‘a drum’ naav
skuam ! 'to be thin, skinny' KB
sruac 'to be pointed?! unay

1le "to flood, to sink’ YU, AW
11ik ta pig’ ny

1pii 'Fish fermented in brine' Ua13n
leek 'a number’ L8y
imtet "turmeric' wfu
Imten 'young, graceful' soufly, oouvas
1xc "the west' fimasTuan
1kc 'to bear (a child, off- aaan

spring)’
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Thai meanings

Kuay words English meanings ‘i
17xt —ﬂjgashed to pieces! a1 8un o <"z
Ixxw 'a button' Iz 5
ldg tin! 1u
lig tgaj 'during the day' nateYu E
lug sdaw 'during the night’ na1vwiiu
luk "husks (of rice), bran' s4h,unmu |
1k kriak 'husks (of rice)' WnRY E
1%up 'to be dark, cloudy! fandy ;
Lhum 'intensifier used after  (1fu)ifuu !
(cold, cool)! i
lium "to swallow' nfu f
15h 'tc go out, come out, aaﬂ;n41 E
more...than’ ;
1%sh 'to exceed' \Au ;
123j 'not....at all’ 0] ;
t
1bsk 'to flatter,to quit' gn, unidn f
1%ak tgheem 'to breathe' wiala ;
13k 'to fall down' AL ANRY ;
1lay 'to be clear (of liquids)' 1= ;
1pa? 'brittle' RIF LT [
{
laap laap 'butterfly’ fide i
1mbaak *shoulder, difficult’ 1na, ahwuan :
lpcaa "shallow baskets with a @1uwsn %

rattan or wire frame

for carrying on a shoulder pole'
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Kuay words

English meanings

Thai meanings

ldot
150k
1dck kruu
1507
1boh
log
172k
liap
1iah
1iaj
111aj

1*iak

'to mix'

'to be loose!

'to howl'

'leg, the thigh, the lap’
'to stick one's hand inf
'queasy'

'sleepy'

'papaya’

'a small cylin-drical
mortar used for grinding
dry betel nut’
'intensifier used after
white skin'

'to jump?

'a Buddhist monk'

'a Buddhist abbot’

'a wire'’

'in-correct, wrong'
'with, together'

*muddy, murky (of water)'
'to spread or rub on'

'to toss or throw'

'to boil ricesoup’

"to melt!

'to hate!

Agn
AR
Hou
21, ¢in
a7y
atula
NN
UER/TND

asduruin

CROLES

nszlan

ws?

aUNIS

an

An

aat, Aauiy

qu, afnidulaeu

w1, sTuny

Tou

Ay (217)
Lae

tnfun

o e g
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Kuay words English meanings Thai meanings

lia 'to lure,to tempt' a8

1hap 'a kind of bamboo fish trap’ ssu(iadovfainian)

luak "pretty, beautiful, 7Y, 7AA0
handsome’

lham "liver' ¢ty

lﬁag "wood' 14

1taj 'to swim' 218

11lluak 'to spill, to ripple of nszaan
water'

-]

riit 'to iron' S

riik 'to tloom, be in the o v (nenly)
blossom’

rii? 'to choose’ 138n

rwii *to spin' thi(pe)

reg 'to hurry'’ Loy

reep kaar 'to marry' UANNAL

reen 'to learn, to study' 2oy

reel 'to untie' wh

ree]j 'rattan’ nae

reek to carry sth. on both  uqy
ends of shoulder pole!

réeh ta root’ s1n

ryggeet 'to be asleep' niu

'
1




Kuay words

English meanings

Thai meanings

) Q3<h

rkxc

3

rixxy

rhxxk

r3t tPiip
3 .
rot faj
rosm
4
pa=1=0¢]
4
rpaw
rkag
rhah
rhahrhiam
b
rmpat
rot’a? pan
rykaw

raakhaa

*to be stiff and sore
'to cut (paper) into
pieces'

"to swarm'

'diligent’

'to be torn!

'hook, barb!’

'to tie, bind’
'naughty’

'sesame (tree, seed)’
'orl

'to unfold, and, with'
'a vehicle'

'a bicycle!

'a train'

*the beginning'
'story, matter, subject!
*pumpkin’

'a bell!

'fast, to be quick’
'to be active, lively?
'a switch for beating'
'lightning'

‘milled rice’

'price!

LdaU

n

faay
o

41n

tJue

n

oau

N1

n%o

ﬁﬁ;uaz;ﬁb

9.

sa¥nIuu

saiv

Su

1dav

finmov

szl

159
ﬂéavuﬂ§1;{aw11
10190

A

»
YANIIFT

ki)
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Kuay words English meanings Thai meanings |
i
T
raksaa 'tc care for , tend! Fnun !
ru from? 0
raup ‘picture’ q
by .
ruut 'to pull, draw, slide! 9
rbuut 'to get loose, to be safe! ngm {
ratiu 'menstruation' s2g
N \ 1
rntuu a season 99
rothu ktaw ' summer ' n99ou
|
rotiu mia 'rainy season' ngrh ?
}
ratlu ckook 'winter' 9gruIn
1
rop "to fight! 4y .
\ . !
rool 'to hold in the frame! AU i
rogn "to shrink' “a ;
rooc *finished' tasiq %
ridol "ham-mock ! s
) ! t !
rnoon sponge gourd 1]
rop Tto count' Tu 3
Tom 'to dance' T3 i
3
ry? 'to leak’ i) ‘
]
rboh 'a thing' LD '
{
rmboog 'a fence' ir! :
. |
rian 'a store, shop' U i
i
X ' ' £ :
riac a grasshopper ANUAY ‘
: i
riaw 'to wash' ¥n, a1y !




Kuay words English meanings Thai meanings
ruac 'the intestines' sala
raj ‘a house fly!' RN et
rm?uaj "to be fussy, childish' vaovuv,2su
cig 'will, shall, to be going 2z
to’
clh "to ride’ q
cp?iit 'narrow! way
Set 'heart, mind, 12

to pare in thin slices!

cee 'to scold, curse’ na
creep 'quiet, silent' 1Sy
ckheej 'a loom' ﬁ,un
cxmtua 'what?' azls
cxh 'to hatch' #inla
crkh 'pust’ afly
¢?xh *to have a fishing smell' a12
cdxe 'to pinch with the fingers' nén
c?xr 'to be sharp-edged'’ AL
entrxt 'walking stick' 10 wn
CXX tflea, head lice! ﬂﬂﬁ;twﬂ
cxXW 'to dip into’ fu
CXXm 'a bird, to spoonfeed un, Uay, 1 Juv

to feed (a group,
guests), to raise,

to ravre!
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- o

(with finger or short

stick)!

Kuay words English meanings Thai meanings
eXxn 'to be ripe, cooked’ gn .
f cxxk "to distribute, wan, u-

medicine?

cxxh 'to sharpen' BRI

CNXXW 'vegetable! n

cgxxt "ecool! tfu

cexxr 'haill iy

cghxxn 'to poke (one's head) azTun
out’

cirt 'disorderly, untidy' an

c?wh 'intensifier used (a2)te
after black'

codr ‘sap, resin, gum’ 819

cds 'to believe' 18

¢?aay "to smoke over an open fire; ﬂv; g9
to place close to the fire' .

cldayg 'a water leech' Uy

cntdot 'to stand on one's toes’ iy

cn?det 'to stretch one's neck T 1ND
out to see (sth. at a
distance)!

cam 'to wait, to remember' ﬂau; 31

cat "ten, to pick, poke 2y, %u, 4




Kuay words

English meanings

Thai meanings

caw

can

cak

cram

crag
LY
- cray
crah
ctap
cbhac
cpat
clah
chah
A

cmpak
cak knclat
cphar
caa
cdaal
cghaaj

|
crug

b}
cmug
cuut
cuuc cuuc

clun

"to come;  gyrand child'

U1, ﬂaﬁu(ﬂﬁqﬂﬂnqm)

'to be beaten by, defeated' uw

'body; classifier for

edible roots'

'to chop (into small

pieces)’

Tedge, bank’
*(corn) cob!
'clean; all gone'
‘nim, or neem tree’
'to squééze,knead'
'to listen'
"morning’

'to win, to defeat'
'a debt!

'a fire fly!

'wind mill’

'to eat!

7, " (Fnwmzunu)

qu

wau; the
F991
infe, wun
a:xﬂﬂ;ﬂu

)

Ki2ila]

"to plty, sympathize with'avansy

"to be far'
"corner, angle'
'to say, to speak!
'to wipe'

'a cricket!

"to see(someone) off!

N8
3

)
190
Fendn

5v(ﬂu)

P S,
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Kuay words

English meanings

Thai meanings

cruut
cdk
ccoh

cool

coor

cooh
chm
coh
co”
ecok cok
crdh
cldk
cpoh
cndk
cpkby
clo?

cloh

cmdh

cphrog

'to cut, harvest!

'to smoke'

"to fumble'

'a wound, a cut'

'thief, robber’

'to mend, repair'

'to help!

"to be scalded'

'to be bruised’®

‘tc plant!

'to punch a hole in’
thouse lizard'

"to erode'

'to dip {sth) in°’

'to throw away'

'bottle stopper, cork'
'calf of the leg!

'to be angry; to quarrel'
'punk, a composition

of resin and rotten
wood used as a tinder'
'name'

'a rattle, a bell-shaped

ornament’

Lﬁﬂd(ﬁ%q)
Ju

AR

WHa

2luy, a3
L]

oty

Kijetd]

LY

fvan
Ll

qu

fix

qn(v2n)
L

uaN

Tass,nzianz

e

do

NI
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Kuay words English meanings Thai meanings
coo 'a dog’ Gy

coot 'to peck!’ an

croo] 'sound, voice' 18y
crooh 'to filter, strain' 909, Ny
c?o00p 'to be all right (not qUTWY

i11), well’
c®s0p cet 'merry, cheerful’ surels, qu
ckook 'to be cold (of weather)' wuin
clbok 'to dye’ Jau
cloog "to cross' LRt
L
ctoop 'peas, beans’ ]
cghook(hrao) | 'an ear of céra’ 599977
!

cia 'to go' 1d

ciag 'an elephant' a1

Y

ciay 'artisan, craftsman' g1

A “ . .

ciag miah -'a goldsmith' AININDY

Yag kat ? : ler'  drodmid
clap kat ‘aaw a dressmaker, a tailer' oimids
Yo h . ] *
¢lag t aajruup 'a photographer' LR NERYIETY
‘. ]

ciag kat sok 'a barber! NI
clag taak 'a blacksmith' 4 nEn

. \ L] o
clag luag 'a carpenter’ gty
ciaj tmbuul teaves! YIUAT
clla 'a thorn’ nuw
criak 'to make an in-cision ndn

or gash'
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Kuay words English meanings Thai meanings
ctiah 'an edible wood lizard' uti

cwiak 'to push aside'’ wnin

cpliiat 'to be tight!' My

cuat "to put on (trousers, qW

sarong etc.)

cual 'to hirelto employ' Liﬂ,%ﬁﬁ

clar 'to comb’ ni(n3un)

. .

cuah 'grandfather! Q:ﬂ”

L4
chahkii "undertaker! Finse
cliah “ap "fog ! nuen

h
cuaht aw ta tiger' 180
cruah 'to have a miscarriage' . UMW
ccuar 'to grope in the water' W
hr
C -

h, h: . .y -
c igc aa a swing LN
N - )
c'x? 'to be wet, slushy' uae
h .
¢ Xxp 'nicked’ du
c'es 'a part of a loom' 7

h .

c ag 'to weigh' L

h

c aa "tea! o

h . '
c op 'to stop; to rest nymn,Wn
c on 'to collide, hit? AY
choop "to swoop down' Tau
h 1 Tkt

C 2op to like 2y
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Kuay words English meanings Thal meanings
choon 'spoon' 2oy
choom sticky rice coocked with 24178usTa
coconut milk, banana,
and peas and wrapped
in banana leaves'
B
nxt 'to stuff, cram into! e
ﬁChXXQ 'oil, fat' WA
neul 'a needle’ Vo
ncesm 'eyebrow' -2
njser 'to shake, tremble! M
nchun 'to carry (from one place 2u(uav)
to another)!
na? ‘penis' YU LwAYIe
no? 'orange; sour' 1, 1o
pchs? _ {toﬁémell‘bad' Lﬂﬁu
Ne ooC 'to be irritated; itchy' szenw
ne ook 'rice straw' WY
niam "to cry’ Javln
ncian 'a ring' wnau
puan 'young, immature' aou(%u)
ncruah "to pound rice a second ah%1n

time to remove the

remaining husks'

i
1
R SER

T e e e e et e ey e a2 Ao oo o e e semrren
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Kuay words

English meanings

Thai meanings

31il
jxxk
jut

i

Jhwt
Junuy
Jan
a2
j4? muap

jaal
by

Jjuur

Jhul

jool

ki?

klin

'a bat'

'to seperate

'to seize'

"to raise (the hand,

a weapon) in a threaten-
ing gesture'

"to be slow, slowly'

'the foot!

'the same, similar'

tgrandmother!
'a mid wife’

AR
wan

fia

1Jp

(|

-~
0%)
wnlou

]
81,818

nuaniuy

'to liek (with the tongue) iy

'a (rice) granery'
'wet'

'to get up (from reelin-

v

18un

n

ing or sitting position)’

'to swing (stﬁ) back—and
forth'

'to allow, agree!

'to sneak, walk quietly’

'a guard, watchman'

'small, little!

Toder, smell'

L]
ynIN

uay
usN

3]

vBn
nau

'
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Kuay words

English meanings Thai meanings

keg
kleep
kteek

kntréeh

kxh

kxn hroo
krxc
kbxh
Jowxl
kcxh
kkrxh

kr?xp

kntxh

kxxw
kxxl
ktxxk/txxk

ktxxk kmpldeg

'shrimp paste’ nsd
'to be old (of people), un

to be mature (of fruits)'

'to be good at' 1N
'bucket, pail' Xy
'the armpit’ ’nus

'nail (of finger, toe, vy
claw)?

'to bend in order to break; ﬂﬁ,un;

to nibble!

'to mill rice' g1
'sprained, strained! ;égﬂ
*to blink (the eyes)!' nzwiu
'to be round' nRY
"to sneeze' 14

"to nibble, graze (of animals)' ung,i%y

'intensifier used after (w71u)aae
sweet'

'to bump against, nIZUND
to strike forcibly' WA

'a glass' wna

'to play' Lau
'earth, soil’ Ay

'gun powder’ Autu

A
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Kuay words

English meanings

Thai meanings ‘

knxxn
knxxy

kexxt

ksxxl (daa? -

muh)
kmexxt
kntkxl
knerxxyg
kit
Jetim
kowl
kntw?
ktimrt

kb1

¥%?

kleg

ksop
kdok

koot

kmplden

kap

'a child, kid!'
'a tooth!

"to die!

'to blow the nose'
'

'to kill'
‘wife!

'a strainer'
'to think!'
'onion'

'to be lazy!
'rash'’

'a kind of birds’

'the base (of a tree,

a plant)’

"to pry up'

'much, many, several,

a lot!

'soft and tremulous'

Yash-pumpkin’

'tc be born, to have,

to bef
'a gun'

'to bite!

n95U7
AZTUNTY
fin
o
&1 8us
fu

unfiaflo

Taunu

1821 !

N, nany

A% LEN
fn 1dun
(fn, 9, 0u

fin
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Kuay words

English meanings

Thail meanings

kam
kat

kan

kan mbdy moy/

mon

kaw

kaw ?ii

krah
kpaj

kpaj kjaak cpdh

ksaj
ksaj kwat
kcaij
knaj
ktaw

kpaw

'spoke of wheel'

"to cut’

'collective term for
insects,

'female (animals),

to carry, (hoid in the

hands)!

tgnat,a pecies of
‘small fly?*

'I (impolite form used
with intimates)'

'a chair!

'that'

'a comb'

"female (of persons)'
'a woman abandened by
her husband’

'rope, string, month'
'a belt’

'to borrow!

'rat, mouse’

thot!

'pocket, suitcase’

Fan
1)

wuay, i ife, e

Ly a\m*'

Lﬁaﬂ;sﬁau
thuda -

iy

ny

Sau

£ 3
nszidn
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Kuay words English meanings Thai meanings
kpaw(tnoh) "to rinse out the mouth' uauthn
kpan "fizzly, curly' wﬂﬂ(amﬁhﬁ)
ksap ‘a snake'’ 1
ksan puaweek 'cobra® Qi1
knap 'to strain or exert force iuN
in trying to expel!
keang 'to laugh' it IS i H
KtPa? 'a frying pan' nene
kcah 'charcoal' a1
kna? ?xxp *(by) oneself! AU LD
kmsat 'to extinguish! fulw
katraj 'scissors' nislng
kmraj 'benefit, profit!' n%te
kntrak 'to pull on, e.g. sb.'s ga
arm with force'
kmlag 'strength, force, power, na¥y
the progressive adverb
indicating action going
on'
knca? 'slave' faq
kaa 'a fish!' Uan
kaa pd? 'a dish consisting Uantau
of small picked fisgh'
kaa kran 'a climbing fish' Usvua

R TR SIS DEPE



Kuay words

English meanings

Thai meanings

kaa skan

kaa luan

kaa sook
kaa suum
kaat

kaar

kaag

klaa&
kraap
kdaa
kjaa
knaa

ktaam

kkaaj

kkaar
ktaar

kwaac

kjaak
k?aak
kdaah
kpaah

kuk

'a fresh water cat fish'
'a long slender eel-like
fish’

"serpent-headed fish'
'shrimp, prawn'

'to flame up'

'work, task, job'
'echoing' !

'raw, green (of fruit)'
'to prostrate oneself’
*thin (things)'

'tc call!

‘way, path, road'

'a crab’

'to flick of with a
slight movement'

"to scratch’

'board, plank'

"to scratch (r1ith claws
or finger nails)'
*husband'

fa crow'

Tpaper'

'cotton’

'jail, prison'

Uaagn’

danrian

[
dagsu

o

9
() gn
SR

nov

Fu (nah)
NI
U

tSun
wﬂv;nuu

v
quidy
tn1
NTZAU

'
AU

w18
fin1
ATLAY

o

At}

fan
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Kuay words

English meanings

Thai meanings

kntruh
kuu
ktu

khut

kruu
kriuc
kruuh
ktuup
kmuuc
ktluh
kop
krop
knog
kdom
kboh
koor
kloom
krool/kkrool
ktoor
kntook
knthoor
kntoon

A Y
kom

'male (of persons)'
‘an owl'

'pair, couple'

‘*the back, shell

(of turtles)'

'a teacher'

'kaffir lime!

'+o bark (of a dog)’
'to turn over, capsize'
'a ghost, a corpse'
'to trip over’

'a carpenter's plane'
'every, all'

tinside’

'bowl, plate, dish’

'to shave!

ito urinate, urine'
Tear’

'to scold!

'a spittoon'

'to call out, yell’

'to hold up'

¥y
ungn

4

AR, NTTABY

3
R
¢
A1
,0
A%
], aw
A
aulaly
nn;ﬁ%nuﬂ
-
RN

Y1y,

'to. scrape (e.g. coconut)®#

Tnu

Ldﬂ’)

‘pen (for oxen, buffaloes)' a@n

1

.
128

nszlou
azlnu

fu

SO
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Kuay words

English meanings

Thai meanings

kop

kok

ko?

koh

kdh

klok
k1bpkmpléey
krom

kroh

krsh
kbon
kpog
kpho°
keoh
kr?sh
kntrom
knecok
knhok
koop

koon

'to be hard, stiff, uﬁvlga

vehicle wheel'

'a rush’ nn (41y)

'a spring tap'’ fiudn

"jungle' | th

'to knock' AT

'to forget! fu

'a bullet' antu

'thunder’ wWTov

'a section of ‘bamboo or  1nI1L

hollowed outwocd used for

signalling’

'fortune, ILuck' LA

"thick' AU

'tin, can’ nszﬁav
_ 'stomache (the organ)' HEAS M H

'to gpit out! U

'to be decayed, rotten? H

'to stamp, (with the fooé&‘ nszfiu

'mirror’ nIzan

'to cough' 1o

'to catch! Fu

'one's child, offspring,
seedling or young plants

or the young animals’

e e o
gn,AUDdDU, LURR




- 209 -~

Kuaz words

English meanings

Thai meanings

koon chnual
koon plu®
koon kmoor
koon kman
koon ptiam
koson paa
koon sxxm koon saaj

koon plmt

koon smplke
koon ntrlag
kooj
kloo

kloon

kloon knxxn

kloog ruaj
kloog hlaa
kpoot

kmoo

kmoo cuut

kmoo chlaw
kmoo khaal

kmoo thoh

kmoo mroog

‘employee!

'one's son'

"one's daughter’
'daughter-in-law'
'son~in-law'

'an infant, baby’
'cousins’

'the first born child’
"the last born child!'
'a stair step!

'tree lizard'

'shellfish’

'excrement, to defecate,

seed, grain'

'tartar and decaying food

particles on- the teeth!

'mole (on the skin)'
'araca nut'

"to elinch, fistful’
'year'

"Year of the Rat!
'Year of the Ox!
'Year of the Tigerf
'Year of the Rabbit'

'Year of the Dragon’

NI
Fnay
FNEN
gnazln
iy
n19n
anAgNLDY
gnd
ANFANDY

E4

Futhila

&
fn

&%
o}
]

Fu

Funaeu, 1d
nuan

]

i}

g

Tuan
Gag
Tuw
Siony

uelsy




Kuay words

English meanings

kmoo msap
kmoo mmli
kmoo mmxx
kmopa whak
kmoo rkaa
kmoo ¢oo
kmoo koor
kmoon
kmoor
kdoop
kdooj (teej)
kdooj Jjump
kdooc
khoom

ktoor

kmboor
kwian

kwial

i?‘z’ear’ of the Snake'’
"Year of the Horse'
"Year of the Goat'
'Year of the Monkey'
'"Year of the Chicken'
'Year of the Dog'
‘Year of the Pig'
"nephew or niage

'a young girl!
under, below’

'a finger!

ttoe!

Onu
AR
AN
15
ffafla

a1

'the tickling sensation' 4n%

Tred’

'to rib or crush

with hand or foot'
'lime eaten with betel!
'a sickle!

'to tend (animals as the
feed in the field)’
'garlic?

'a rhizome of the ginger
family'

'to be orphaned’

AN

off

Juflunuin
1Ren

LRuuden

N3 1 Aoy

naYe




Kuay words English meanings Thai meanings
kmriam 'to growl' A7
kua 'to stay, to live, to be! ai;aﬂﬁb
kha klua ‘centipade’ fivfia
kuat 'frog!' ny
klhar 'the kapok tree' Uty
kuaj 'people, human being, ﬂu;wﬂaﬂaﬂ

the kuay people in

particular’
kuaj wia hrxx 'rice farmer’ F19UA
kuaj wia hraj 'gardener' YIIFIU
kﬁag 'a gong' 2
krhap 'to cover with a 1lid! AToU
kruaj 'a cone' N3y
kruan 'forest! t
kruah 'pebbles, gravel! N30
kmuan “'presinous substance st

(as used in lip balm)’
ktuam 'sugar cane' 208
k?uat ‘to vomit, throw up' 81 80U

_T:T

khig 'ginger! Fu
kiit 'to draw’ gn
k' leeg 'a kite! 717
khxxp 'a centipade'’ fTUIUY

[ SR
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khlan
khnar
khaaw

khaaj

khaar
khaan
khlaag
khjaal

khru7

k au

khuuc

Kuay words English meanings Thal meanings
h .
k mxxr 'khmer, Cambodian' LUNT
h "
kK w? "to be thick Ty
(of liquids)
h .
kst 'to move slightly! 2y
h . .
k neej ‘a pillow!' AUDU
h . .
k al ‘a dipper (without a handle)' #u
h
kap 'to pen up, shut up' 0
h h , i . .
k'ag p neek 'in front of, next’ 21U

'very, extremely, for.cefully'! w1n
"jackfrult? KM

s
'news' ilale]
'a net (for trapping birds)' Aee
'a bitter, acrid, biting du

taste’

"tc be side by side, next to' 29

'a hawk’ mfun
'wind' Ay

'to cover up! AR

'a woven bamboo water g
basket'

'to threaten’ i

to be out of order? 1&fu
'pants, trousers, NI LN

slacks'!
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Kuay words English meanings Thai meanings

oo knop 'underpants' A insly

khooq 'curved, a curve' Tav

khoq/hag telement indicating the  wev
possesive'

khlaj 'a kind of bamboo flute' wéu

khoop 'rim, edge' ¥au

khsan 'a hammer' siau

khooc 'to whistle' fathn

kﬁ%on 'a canal' AREN

khiaw 'green (color), fang' tﬁﬂd;tﬁha

kPnla 'friend, each other' ;ﬁau;évﬁu

khuat 'a bottle’ UIN

-

pkit '1ittle, few' or

gkxh 'to be short (length)’ #u

pkxxy "the wéist' %ole]

nkxxl "the class term of uny
cucumbers and melons!

gkxxl (srooy) 'a kind of large uANT U

riah cucumber'

nkxxl sroog 'cucumber’ KRNI

pkxxl puup 'water melon' R EY

gkxxl gkooj 'a gourd with a small R

fruit!

S
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Kuay words English meanings Thai meanings
gkap 'egg plant’ uz s

h .
pksn k aar 'a kind of small egg vy 1Fady

plant with a bitter
taste'
nkepn tlog 'a kind of small egg uz tfanay

plant growing in

clusters’
pkay prxh 'a kind of egg plants' uzideisne
gkep trimuy 'a kind of egg plants' uzitfou1a
pken teéeh "tomato! uzifaine
nosj "to 1ift or raise ome's vy

head to a level position’

\‘ T

gkal 'a plow' la
gkaw 'a scorpion’ wuavdev
nkaw 1lip 'roasted rice’ 22
pkraaw '(two or more people) N

to carry’
gkriun "to grasp and shake' Vg
yele 'stupid, foolish' Tv
gkooce 'to burn, burnt!' Tra
pkog "bangle’ nls
goom ito be over%ipe(of fruits)' veu(waly)
giam 'to be sweet’ I
niaj "to be easy’ vIg

A
glaw ta cat? TENLe}
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Kuay words English meanings Thai meanings

giar sac 'to be frightened!’ anla

guag 'the trunk of an elephant' Vv

3 -

guac 'to drink’ # ‘
gkuaj 'who? ! a3

?ii "to ache, be painful! t%u;ﬂqﬂ

ec 'a cloth! HA

%ec siin/?ec toop

?ec phlo’

?2c clooj thj

\
‘ac cuut mat

?ec tnuak

7ec sntaax

‘xm

T%xp
?xxl

?xx1 khnﬁa

'a sarong-like lower garment wagu
worn by woman'®

'a blanket' AL

'a Siamese lower garment walsvnTsiuy
comprising a wide strip

of cloth with one end

twisted and hitched

between the legs'

'a handkerchief! w1 i fanin

‘a long strip of patterned mwA2MA

cloth usually used by

men'

'a rag® Rtit 2
'delici s, tasty' asay

"to hide’ way

'to take, to bring' a1

'to make love' suUsziad
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Kuay words Enzlish meanings Thai meanings

7ot 'to dip (water)’ n

?3h 'to be tired!' widay

798k Tglad’ M

?93] ‘an older sister-in- fazla
law’

?aw "father' Wa

?aw poxxm 'step-father! wa 1§

?aw ndk 'uncle (father's or ﬂﬁ;ﬁa(ﬂﬁﬂ)
mother'’s younger
brother)’

?aw jkoon 'father-in-law’ waffa

?at 'to vestrain, suppress' N

?at phj‘iah 'poor! gInNIY

?ar "to saw' 18au (nTun)

%ay 'to roast over an open ﬁQ;ﬁﬁv
fire'

?ah "to be swollen' Ul

?ah ctxxy 'a fastered sore, measles' #

?par ‘a saw' Lgaﬂ(uﬁu)

?aan "to readf 81U

?aaw "shirt! e

?aaw knon 'woman's under-garment® fadulu

?aakraaw 'out-side (gé)' 2vuan

?aakrooj 'at the back, behind!’ TN AN
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Kuay words

English meanings

Thai meanings

un

?uuh

uuh pri
priap

? ChY

aajuuh

’)Op

?00p

%00y

?oon

?oh

’lon

%50

750N

?50k kmboor

?ial

'to be warm’

'fire, fire-wood'
'flashlight'

lage’

"to boil (excluding
rice)’

'to row, to winnow
(grain etc)!

'to embrace, to hug,
to broad!

'a big (water) jar!'
"to bend down'

'to dip, to ladle
(soup, rice etc.)’
'to cook rice, bro-
in-law (older than
ego)!

'good, virtusus'

"to give'

'a container for betel

lime!

'to be shy, embrassed’

qu
W, fu
1viany

fin
. ]
noA,nnle
1]
Tov
»
nu

an

nv;ﬁtﬂa

LA

gt
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Kuay words

English meanings

Thai meanings

hrip

hxxt

hrxx

hunet

ham

hat

han

hal

haj

haj keet
hraj

haa

haa sep

haam

*to push sth. for-ward
or underneath'’

'a trunk, box'

fgorge, chasm'

'a question particle,
usually expressing goubt
on the part of speaker'
'stingy'

'to tear'

'a ricefield’

"to sniff, to suck in
ais

'hot and spicy (taste)’
'to practice!

'to chop off!

"boanting’

'a small-mouthed jar’
"the east!

‘an upland field’

"to open one's mouth’
'fifty!

'blood, te® be almost

ripe (of fruits)!'

18on, don

flu
M7

n¥o

1wty
an
U1

g

fnia

u
indounau
v
firmzuaan
ls

an

B8R

s
18sa,vu
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Kuay words Engligh meanings Thali meanings
haan 'goose, brave' ﬂ"m;nz'{'l
haal 'to be lighl(weight)' b7
haaj "I, me' #9190
haap 'Sone! nszyn , AN
haag phot ‘the coccyx! funuy
hlaa 'a leaf! Tl
hlaap 'a wing' an
huu 'yaw, uncooked’ ﬁuliﬁqn
huur 'fever, a cold’ Tondn
huun 'to kiss, to smell' a‘u’, mJ; oy
huuc to sip' IR
hokssp tsixty! ANy
hrok "locality, domain'’ w3 ia, fu
hoo "to chear, to boo' Tn
hooraphaa 'sweet basil’ Tvsznn
tioc 'to hand, tc pass' v
hok 'to spill! Hn
hoh 'to fly through the air sz
(excluding birds and insecets)’
hron 'bamboo 1w
hoon 'to sprout’ $an
hoor "to drag an object along ann
on a surface’
hooj ‘to flow! lga




.
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A

Kuay words English meanings Thal meanings
»
hooq 'a room!' Hov
— ..
hrooc 'to water, to pour e liTh!
water on'
. E -
hrao 'paddy rice' (gle}:N !
L
hroo smbook "unhusked rice!’ 4131 Ufian
-
hroao dxp 'g3)gltinous rice!’ 297 1vun
hroo ksaaj fnon-glutinous rice’ 2717317

huanaa

huat

huaj

'to overflow, to spill over' au

Tchief, leader'

Ve iai70e]

'a cone~shaped container waa

for steaming ricef
Y L

‘an. underground lettery' niu

T

IS ISR
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